Signature-Not

Verifie

Digitamsined by
THEODOROSMO! URIS
Date: 2013.12. 10p#16:45
EET

Rea DF

(em

Location M Ethniko
3

atio
Typografi

EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQ2

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOZ NPQTO

Ap. dUAAou 260

ANO®AZEIZ

Ap1BL. 0544/M.6590/AF 136

‘Eykplon tou MoAltioTikoU, Eknaideutikoy, Emuotnuo-
vikoU, Méowv Malikng Evnuépwong, NeoAaiag kat
ABANTIoMOU MPoYPAUUATOG avTaANAYWY METAEU TNG
KuBgpvnong g EAANviknAg Anuokpatiag kat g Ku-
Bépvnong Tng Anuokpartiag g Toupkiag yia ta €t
2013-2014-2015.

O ANTINPOEAPOZ THZ KYBEPNHZHZ KAl
YMNMOYProz EZQTEPIKQN -
MNAIAEIAZ KAl OPHZKEYMATQN -
MOAITIZMOY KAl AOAHTIZMOY - YTEIAZ
Y®YNOYPIrox ZTON MNPQOYMNOYPIro

‘Exovtag unoyn:

1. Tig datdelg g Zuppwviag uetagl Tng KuBgpvnong
™™g EAnvikAg Anuokpatiag kat g Anuokpatiag tng
Toupkiag yia Tnv MoAITIoTIKA Zuvepyaaoia mou utieypden
otnv Abnva otig 4 deRpouapiou 2000 Kat KUPWONKE
pE TO V. 2929/2001 rou dnuootelbnke oto urt aptd. 142
®UNO Epnuepidog tne KuBegpvioewg, Teuxog A, Tng
27ng louviou 2001.

2. To 4pBpo Seltepo Tou WG Avw KUPWTIKOU VOUOU
oUupwva pe Tto omoio ta MpwTdkoAAa - MPAakTIKA Tou
kataptilovtatl and tnv Kown eAAnvoToupKikf Eritpo-
A Tou dpbpou 9 ™ng Zuppwviag eykpivovtal ye Kown
Moed&n twv apuodiwv katd repinTwon YIoupywy.

3. To dpbpo 90 Tou Kwdika mou Kupwenke pe to dp-
0po mpwto Tou MN.A./tog 63/2005 «Kwdikomoinon g
Nouo6eaoiag yia tnv KuBépvnon kat ta KuBepvnTikd
Opyava (A" 98).

4. To yeyovdg OTL eK TNG £PAPUOYNG TwV dlaTdEe-
wv Tou und €ykplon Mpoypdupatog oudeuia damdvn
mpokaAeital oe BAPOG Tou KPATIKOU TIEOUTIOAOYIOUOU
AoV auTng mou TPOKUMTEL and TIG BACIKES dlaTAEEIQ
™G Suppwviag kat rou eixe ektiundel otnv’EkBeon Tou
evikoU Aoylotnpiou Tou Kpdtoug.

5. To meplexduevo tou und gykpion Mpoypduuatog,
anopaoci(ouue:

Eykpivouue wg €xel Kal 0TO GUVOAO Tou TO MOMTIOTIKO,
Exnadeutikd, Emotnuovikd, Méowv Malikig Evnuépw-
ong, NeoAaiag kat AGAnTiopou Mpdypauua avtalhaywv
MeTAEU TG KuBépvnong g EANNviKAG Anuokpartiag kat

6 Aekeuppiou 2013

™™g KuBépvnong tne Anuokpatiag tneg Toupkiag yia ta
£t 2013-2014-2015, riou uttoypd@pnke otnv KwvotavTi-
vouroAn, otic 4 Maptiou 2013, To Keluevo Tou oroiou
o MPWTATUTO OTNV EAANVIKA Kal ayyAIKA YAWooa €xel
WG egng:

MOAITIZTIKO, EKMAIAEYTIKO, EMIZTHMONIKO,
MEXQN MAZIKHZ ENHMEPQZ2HZ, NEOAAIAZ KAl
AOAHTIZMOY
MNMPOrPAMMA ANTAAAATQN
METAZY
THX KYBEPNHZHX THX
EAAHNIKHY AHMOKPATIAX
KAl
THZ KYBEPNHZHX THX
AHMOKPATIA THZ TOYPKIAX
A TA ETH 2013 - 2014 - 2015.

H KuBépvnon tg EAAnvikng Anuokpatiag kat n Kupép-
vnon e Anuokpatiag te Toupkiag, epeEng « Mépny:

- eTOUUWVTAG Va eVIoXUOOUV Kal Va eURABUVOUV TOUG
deopoug ghiag HETAEU Twv U0 XWPWV,

- eMOUPWVTAG va TPEOAYOUV TNV evePYN Kal QIAIKN
TOUG ouvePYaaia kat Tnv auoBaia ocuvdpoun Toug OTOUG
TOUEIC TOU TIOAITIONOU, TWV ETIOTNUWV KAl TNG EKMAi-
deuong, oUupwva Pe TN Siuepn Zuppwvia MoAITIOTIKAC
Suvepyaoiag peta&y g EAANVIKAG Anuokpatiag kat
™™g Anuokpartiag ™g Toupkiag, n omoia uneypden otnv
Abnva, oTig 4 deBpouapiou 2000, kaBwg kal ato TAaiolo
Tou ExknaideuTtikou, Eriotnuovikou kat MoAttioTikod Op-
yaviopou tTwv Hvwuévwv EBviv (UNESCO), Tou Opyavt-
oupou yia v AopdAela kat T Zuvepyaoia oty Eupwmn
(OAZE), Tou ZupBouhiou Tng Eupwnng (ZTE), kabwg kat
AAN\wV ouvapwv SIEBVOV 0PYAVIOUWY,

- AapBdvovtag undyn Tn onuacia g Suvenkng Tng
UNESCO yia tnv mpoaywyn Kat Tnv mpootacia tng
TIOAUOPPIAG TWV MOAITIOTIKWY EKPPATEWY,

- AapBdvovtag undyn 4TI n cuvepyacia Kal oL avtah-
AQYECQ OTOUG TOUEIG TOU TIOAITIONOU, TNG eKmaideuong,
TWV ETIOTNUWY, TwV MEowV MAlIKAG evNUEPWONG, TNC
veohaiag kal Tou abAnTiopoU 6a odnynoouv o KAAU-
TePN, auolBaia, Katavonomn Twv avtioTolXwV MOMTIoUWY
TOUG Ka, 13iwg, TG 1oTtopiag kat Twv mapaddoewv Toug,

- EMOUPWVTAG VA OUVEPYAOTOUV Yia Tov Kaboploud
mlavav TEOTIWV Kal HECWV PE OKOTO TN SIEUKOAUVON
™C ev e€eliEel dladikaoiag evapudviong tne Toupkiag
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pE To avtioTowo eupwrnalkd (EE) KEKTNUEVO Kal ME TIQ
BEATIOTEG TIPAKTIKEG OTA KPATN MEAN NG Eupwnaikig
‘Evwong Kal og apuovia Kat ouvépyela Ye v npdodo
g Toupkiag mpog tv Katelbuvon Tng évtaéng otnv
Eupwnaikn Evwon,

-ouMQWVNoav ato akéhoudo Mpdypauua AvtalAaywy,
To orolo moTelouv 6TL Ba XPNoweUoel wg Lo TIAA-
olo kat 6a anoteAéoel 0TEPE0 £5APOG yia TNV evioxuon
TWV SIUEPWV TOUG OXETEWV.

I. EKMAIAEYZH KAI ENIZTHMEZ

APOPO 1

Ta Mépn 6a evbappUvouv auolBaiwg TIC EMAaPES Kal
TNV ouvepyaoia, ouuwva Pe ™ vouodeoia kdbs Suu-
BaAAduevou Mépoug, METAEU TWV AVTIOTOLXWV EKMAL-
SEUTIKWV apPXWV Kal ISPUUATWY TOUC, TIPOKEIUEVOU va
BEATIWOOOUV TIC YVWOELG TOUG YIA TO EKMAIBEUTIKO OU-
oTNUA, Ta TEoYPAUUATa Kat TIg uebddoug didackaliag
Tou dA\ou Mépoug.

Ma to okomd autd, Ta Mépn Ba mpodyouv auolBaiwg,
oe O\a ta enineda g eknaidsuong:

-V avtalAayn, epdoov toug INTtndel, MANPOPOPLWY,
UAIKOU Kal eK&OOEWV, OXETIKA UE TIC VEEG eEelifelg oTa
EKTIABEUTIKA TOUG MPOYPAUMATA KAl OUCTAUATA, KABWG
KAl e TNV 0pYAvwon NG eKnaideuong oTIG XWPES TOUG,

- TNV avtaAAayn avTIMPOCWTIEIWY YA ETILOKEYELG e-
AETNG OXETIKA pe TIg TeAeuTtaieg eEelielg oTo ekmatl-
SeuTIkS ouotnua Tou dGANou SupBarAduevou Mépoug. Ot
Aerttopépeleg Oa pubuilovtal HECW TNG SIMAWUATIKAG
0dou.

APOPO 2

H EAANvIkA Aeupd 6a mapéxel otnv ToupkKIkA Aeupd
TIC AMapaitnTeg MANPOPOPIEg OXETIKAG ue To Eupwnaikd
Kévtpo yia tv Avdartugn tng EnayysAuatikig Katép-
Tiong (CEDEFOP), To ormoio €xet €dpa atnv EANGDQ.

APOPO 3

Ta Mépn 6a evBappuUvouy, HECW TWV APUABLWV APXWV
TOUG Kal oUPPWVA JE TNV £BVIKA Toug vouobeoia, tnv
avdmtuén TG oXOANIKAG ouvepyaoiag, Omwg oL KOWVEG
OXOAIKEG BPAOTNPEIOTNTEG, Ol ETIOKEYPELC MEAETNG, Ol
KOWEG gKOETEIg, N AVTAAAAYH SUMEIPIWV MECW Sladt-
KTUOU KATL, METAEU oXOAelwv ot emimedo mpwtoRddulag
Kal deuTEPORAOUIAG EKTAIBEUONG, TIPOKEIUEVOU VA ava-
TtuXOoUv oTeEVOTEPER OXEOELG METAEU TWV AVTIOTOLXWV
KAONYyNTWY, TWV HAONTWV KAl TWV YOVEWV TOUG.

APOPO 4

Ta Mépn 6a svBappuvouv Tn dluepEn KAl TMOAUMEPN
ouvepyaoia oto MAA(ol0 TWV UPIOTAUEVWY EUPWTIA-
KWV EKTIASEUTIKWY TIPOYPAMUATWY, KABWS Kal Tou
MPOYPAUUATOS AnuokpaTikAg Aywyng Ttou MoAltn kat
AvBpwriviv AKalwudTwy Tou ZupBouiiou Tng Eupwrng,
KAOWGS KAl TWV GUVAPWY TIPOYPAUUATWY TIEPIPEPEIAKNAG
avarnTuing Kat Tne Kowvwviag tne nmAnpogopiac. Ta Mépn
0a dlao@alifouv Tnv emiBAeYn Kat TNV EPAPUOYA TWV
EUPWTATKWY EKTIAUSEUTIKWY TIPOYPAUUATWY, UECW TWV
aApUOdIWY EBVIKWV YTINEECIOV TwV dUO XWPEWV.

APOPO 5

Ta Mépn 6a cuvexioouv va cuvepydlovTtal uEow Tou
Yroupyeiou Mawdeiag kat Opnokeupdtwy, MoAlTiouoy Kat

ABANTIOMOU NG EANNVIKAG AnuokpaTiag kat Tou Yroup-
yeilou EOvikng Maidelag g Anuokpatiag g Toupkiag
Kat oUupwva ue v «Kowv AhAwon tou Yrioupyou Mat-
delag kat ©pnokeupdTtwy, MoAttiopou kat ABANTIOUOU
™™g EAANVIkAG Anuokpatiag kat Tou Yroupyou EOvIKAG
Mawdeiag tne Anuokpatiag tng Toupkiag», n omoia urte-
ypdopn ot 14 Maiou 2010 otnv Adrva, oc oxéon ue
TNV QVTIKEWEVIKA TIapouaiaon tng toTtopiag, TG Yew-
ypapiag, Tou MOAITIONOU Kal TNG olkovouiag Tou dAAou
Mépouc ota oxoAkd BiBAla, aAAG kat ota rpoypduuaTa
omoudwv NG MPWToRAdUag Kal Tng deutepoBAdulag
eknaideuong, oUupwva Pe Toug otdxous the UNESCO
Kal Tou ZupBouliiou g Eupwrng.

Ma to okomd autd, n Mkt EAAnvoToupkikn Erutponn
Euneipoyvwudvwy 6a ouvexioel va avtaAAdooel Kat va
ueAeTd ta oxoAkd BiBAla kat Ta mpoypduuaTa oTou-
WV Tou XPNooToloUvTal oThV TMPWTORAGUa Kat ™
deutepoBdduia ekmaideuon Kal va mpayuatorolel ou-
VAVTAOEIG pe OKOTIO va mipoTteivel Tn dtdpdwon rbavwv
avakpBeldv. H Mkt Emutpony Euneipoyvwudvav 6a
npooTadsl va ouvépXeTal 0g TAKTIKA BAoN, v ot Ae-
TITOUEPELEG TWV ouvavtnoswy Ba kabopilovtat da g
SIMAWMATIKAG 0doU.

APOPO 6

Ta Mépn 6a evBappuvouv TNV auolBaic CUUPETOXN
TWV MadNTV Toug ot Alebveic 1) Balkavikég OAuuri-
&deg Mabnuatikwy, duoikng, Xnueiag, MANEOPOPIKNAG,
AoTpovopiag kat Biohoyiag.

APOPO 7

Ta Mépn 6a ouvexioouv va evBappUvouv TIG PEAE-
Teg, 0TO MAAIOI0 TWV AVTIOTOIXWV EKTAISEUTIKWV TOUG
1SPUPATWY, Ue OKOTS TNV TIPoaywyn g dddoong Tng
YAWOOQG, TNG AoyoTeXVIag Kat Tou TIOAITIOMOU Tou AA-
Aou Mépoug, neTa&U AAAwv, Kal pgéow NG apolBaiag
UTIOOTAPIENG YLO CUUMETOXN 08 OguvApLa KAl EKTAIdEU-
TIKA TEOoYPAUUATA Yia TN YAWOOAG KAl TOV TIOMTIONE
Ta orola dlopyavvovtat and to Ao Mépog.

MNa to okomd autd, Ta Mépn, katdmiv UtOBOANG ALTA-
uatog, 8a eEeTdlouv Tn duvatdtnta avtalAayng kaon-
YNTWV Kat mAnpo®oplwy, Ba rapéxouv BRAla kat Aotrnd
eKMAOEUTIKO UNKO 0To dANO MEpog, TPOKEIUEVOU va
ouvdpduouv oTn ddackahia Twv avTioToXwV YAWSOoWV,
™G AoyoTeXViag Katl Tou TOATIoONOU Toug, EVTOG TwV
opiwv Twv dlaBEoIuwy YHEoWV.

APOPO 8

Ta Mépn 6a ouvexioouv va mpodyouv Kal va evioxU-
ouv, og d1dpopouc Toue(g auolBaiou evdlapEpovTog, TIg
eMa@Eg Kal Tn ouvepyaoia uetagl Twv maverotnuiny
KAl TWV AOUM®V ISpUUATWV TPIToRABUIAS ekmaidsuong,
KaOWG Kal METAEY EMIOTNUOVIKWY KAl EPEUVNTIKWY Op-
YQVIOUWV.

APOPO 9

Ta Mépn 6a avtaAdooouv eTnGiwg dUo (2) uEAN dida-
KTIKoU TipoowTikoU Idpupdtwy Avotatng Eknaidsuong,
ue OKOTS TNV AVTAAAQYH EUMELPLWV, ETIOTNUOVIKWV EK-
dd0ewv, TN dlopYAVWOT KOWWV EPEUVNTIKWV TIOOYPA-
pATwY Kat TNV payuatononon SlahEEswy, T CUVEPYQA-
ola oe dldpopoug Touelg, Srwg ta Texvoloyikd Mdpka,
yia Xpovikd dldotnua swg névte (5) nuepwv To Kadsva.
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APOPO 10

Ta Mépn 6a evbappuvouv TIG EMAPES KAl TN OuveEPYQa-
ola peta&l e Akadnuiag ABnvwv kat tTNg TOUPKIKAG
Akadnuiag Ermotnuwv (TUBA), KaB®g Kat TIC KOWVEG TIPO-
ondbeleg Twv dUo AKadnUIwy og cuvagn diebvn fora.

Ta Mépn 6a mpodyouv TIg eMAPEs UETAEY TwV avVTi-
OTOLXWV EPEUVNTWOV TOUG, OTO TAAIOIO TWV SUEPWV
MpoypPauudTwy cuvepyaoiag Ermotnuwy kat Texvolo-
yiag Katl TwV eUPWMAIKWY EPEUVNTIKWY TTPOYPAMUATWY,
oénwe ta Mpoypduuata-NMAaiolo ™g Evpwnailkng Evw-
ong, COST kat EUREKA.

APOPO 11

Ta Mépn 6a evBappuvouv, OTOUC TOUEIC TwV EMOTN-
MWV Kal TNG ekmaideuong, v auolBaia cupueToxn os
d1ebvn oeuvépla, ouundota Kat Aotmeg GUVAVTHOELG TIOU
0a nmpayuartormnolouvtal and onolodhnote and ta Mépn.

APOPO 12

H EAAnvikr mAeupd 8a xopnyel, etnoiwg, otnv Toup-
KIK) TiAeupd:

- Ao (2) unoTPoPIEg, YIa XPOVIKA TIEPI0d0 uxpt déKa
(10) unvav n K&Oe pia, Yo UETATITUXIOKEG OTIOUBEG N
gpeuva. Touhdxlotov uia (1) erunAdov unotpogpia Ba
xopnyeitat og évav andégotto tou Tuiuatog KAaooikwv
>rioudwv (Apxatohoyia, Apxaieg MAwooeg kat MoAttiopol
N ®\oocopia) Tou Maveruotnuiou Tg Kwvotavtivou-
moAng. O apldudg autdg mepthauBdvel TG00 TIG VEEG
UTOTPOPIEG GO0 Kal TIG AVAVEWOELG, UE TIG TEAEUTA(EQ
va €Xouv MpoTepaldTnTa og OXE0T UE TIC TIPWTEC.

-‘Ewg dUo (2) uroTtpopieg yia mapakoAoudnaon evdg
Beplvou oeuvapiou eEAANVIKAG YAWOOAG KAl TIOAITIOUOU.
TouhdxioTov pia (1) erurmAéov urtotpogia 6a xopnyeitat
oe évav andéeolto N ot Tou TuAuatog KAaoaikwv
Smioudwv (Apxatohoyia, Apxaieg MAwooeg kat MoAttiouol
N ®\oocopia) Tou Maveruotnuiou g Kwvotavtivou-
TIOANG.

H Toupkikf mAeupd Ba xopnyei, eTnoiwg, otnv EAAn-
VIKA TIAeUPA:

-Tpelg (3) uMOTPOPIEG, XPOVIKNG SIAPKELAG OKTW (8)
MNVWV N KGO i, yia épsuva.

“Ewg Ttpe1g (3) uroTpopieg XpovikAg dldpketag duo (2)
MNVWV Yla TNV TtapakoAoudnon evog Beplvou oeuivapiou
TOUPKIKAG YAWOOAG Kal TOALTIGUOU.

EkTdg and Tig mapandvw uroTpogieg, ot otoieg Ba xo-
pnyouvtal ye Bdon tnv apoiBaidtnta, ta Mépn unopouv
Va AVAKOLWV@VOUV TNV Xopnynon evog stimAgov aptduou
UTIOTPOPLWY, UTIO TOoV 6po ATL Ba €XOUV EVNUEPWOEL TO
GA\o Mépocg péow NG SIMAWMATIKAG 0d0oU.

To avayyéA\ov Mépog 6a mpayuaTomnolel TIg emAOYES
olUupwva Pe tn vouobeoia tou.

APOPO 13

Ta Mépn 6a evBappuvouv TNV avtarlayf @oLrtnTwv
METAEU TWV MAVETIIOTNUIWY TOUg, 0TO MAQICLO TIPOYPAU-
MATWV avTaANaYAG POLTNTWV.

APOPO 14

Ta Mépn 8a avtaAAAcoouv TANPOPOPI{EC OXETIKA UE
TO UPLOTAMEVO OUCTNUA TOUC KAl TIC VOUIKEG TOUG dla-
dlkaoieg, KABWS Kal yia TNV TeKUNEIwon, ue oKotmd ™
dleukdAuvon NG looTiag Kat Tng apolBaiag avayvw-
plong SIMwUdTwy, akadnualk@y mTuxiwy, moTtoroin-
TIKWV Kal TITAwWV Tou xopnyouvtal and Ta avrtiotolxa
eknatdeuTikd Toug 1dpuuata.

APOPO 15

Ta Mépn embupolv Onwg ot apuddleg APXES TWV XW-
pwv Toug e€eTdlouv TN duvaTtdtnTa avayvwpelong, Baoet
™G apoBaAdTNTAG KAl oUMPWVA PE TNV EOVIKA TOUG
vopobeaia, Tou moTononTikoU Tou BeRalwvel emionua
7o eninedo endpkelag otnv EAANVIKA 1 TNV TOUPKIKNA
yAWooa. H apuddia apxi t™g EAANVIKAG Anuokpatiag
yia tn dieEaywyn eEetdoswv yia to Kpatikd Miotorot-
nTtiko Endpkelag otn NeoeAAnvikin MAwooa sivat to Ké-
vtpo EAnvikng Mwooag ot @saoalovikn. H apuddia
apxn g Anuokpatiag g Toupkiag yia v €kdoon
ruoTtonomtikoU endpkelag otnv Toupkikn Mwooa sivat
To IvotitoUto Yunus Emre.

APOPO 16

H EAANVIKA TIAeUpd evnuepwVel TNV TOUPKIKA TAeupd
611 To Yroupyeio Mawdeiag kat O@pnokeuudtwy, MoALTt-
opouU Kat ABANTIopoU g EAANVIKAG Anuokpatiag €xet
dnuioupynoel éva Tumomonuévo oUoTnua eEetdoswv
yia Tnv a&loAdynon Kat Tnv moTomnoinon Tng endpkelag
oTIg ouyxpoveg E€veg YAWooeg, To omnoio odnysl otnv
andéktnon tou Kpatikou Miotonointikol Mwooouddet-
ag. To oUotnua arookore( og pla eviaia rotomoinon
™™g endpkelag oe Eéveg YAwooeg, T600 otV EAANVIKNA
Anpokpatia 600 Kat e AANEC XWPEG.

APOPO 17

Ta Mépn ocuppwvnoav tn ovotaon wag Kowng Opd-
dag Epyaoiag mpokeévou va dleukoAUvouv Ty epap-
pOYA Kal TNV eroTTeia Twv dpactneloTTwy mou Oa
TPAYMATOTIOOUVTAL OTOV TOMEA TNG EKMALOEUTIKAG OU-
vepyaoiag oto mAaiolo tou mapdvrtog MNpoypduuarog,
KAOWe KAl TNV CUCTNUATIKY UTIOBOAN ekBEoewv oTa
avtioTolxa Yroupyeia Mawdeiag.

Ta Ymoupyeia Mawdeiog 6a opioouv onueia enagng
TIDOKEIWEVOU va KaBopioouv AETITOUEPEIES OXETIKA UE
™ odotaon kat tn uebodoloyia gpyaciag tng Kowng
Ouddag Epyaociag.

v Kown Oudda Epyaociag 6a undpEel cuunpoedpia
and ugniolg aglwuatouxoug and ta avtiototxa Ymoup-
yela MNawdeiag. H Ko Oudda Epyaciag 8a ouvedpldlet
otnv EANGSa 1| otnv Toupkia kKG8e xpdvo 1 Katomy
OXETIKOU AITMUATOG Og TMePImMTwaon avaykng.

Il. APXEIA KAI BIBAIOOHKEZ

APOPO 18

Ta Mépn 6a ouvexioouv va otnpifouv TIg emagEg Kat
™ ouvepyaoia o Touelc apolBaiou evdlapEpovTog, e-
TAEU TWV avTioTolXWV JI0IKNOEWV TWwV KPATIKWV TOUG
Apxeiwv, dnhadn tou Mevikou Apxeiou Tou Kpdtoug g
EA\NVIKAC Anpokpatiag kat g MevikAg Aledbuvong
Kpatikwv Apxeiwv Tng Anuokpatiag g Toupkiag, oUu-
PWVA UE TIC avTIOTOIXEG EOVIKEG TOUG VOUOBETIEG, K-
0WG Kal he TNV Kablepwuévn dlebvh apXEIaKN TIPAKTIKN.

APOPO 19

Ta Mépn 6a mpodyouv TN cuvepyaoia, T000 oe diue-
pég 600 Kal o€ TIOAUMEPER eMiTied0, 0t Touelg auolBaiou
evALaPEPOVTOQ, oUUNEPINAUBAVOUEVNG KAl TNG TIPOCTA-
olag kat Tng anokatdotaong tTwv Kpatikwv Apxeiwv
TOUG O€ KATAOTAOEIG EKTAKTNG avdAykng, OTiwg Ol OEl-
ouoi, ol MANUUUPES KAl ol TUPKAYIEG, 0To Badud mou
auTd mpoPASneTal and TIC AVTIOTOLXEG EOVIKEG TOUG
vouoBeaieg, akohoubwvTag TNV Kadlepwuévn dledvn
QAPXELAKY] TIPAKTIK).
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APOPO 20

Ta Mépn 6a cuvepydlovtal, oUuPwVa Pe TNV €OVIKN
vouoBeoia toug, péow:

-AVTaANQYAG QVTLYPAPWV TWV APXEIAKWY eYYPAPWY,
MIKOOQIAY, OTITIKOAKOUOTIKWV Kal NAEKTPOVIKWY apXEel-
wV, KATaAdywv, eupeTnEiwV Kat Aotrou TANPopopLaKoU
UAIKOU, pe oKOTtO va eUmAOUTIOOUV TIg CUAAOYEG TOUg,

-AvtaAAayng KataAdywv dNUOGCIEUBEVTWY EYYPAPWY,
Ta ornoia tnpouvtal ota avrtiotoxa Kpatikd Apxela
TOUG, OXETIKWV UE TNV oTopia Tou dAou Mépoug,

-EE€€taong tng duvatdmrag avtalhaynig duo (2) ap-
Xelovouwy, yia pia repiodo éwg entd (7) nuepwv o Ka-
0évag, katd ™ didpKela TG LoXUoG TOU MPOYPAUUATOG,
yia ) deEaywyn epeuvag Kat tnv eEolkeiwon ye ty
opydvwon kat TN Aettoupyia twv Kpatikwv Apxeiwv,
KAOWe Kal Je TIg oUyXPOVEG TEXVOAOYIEG TIOU XOENOl-
porolodvTtal yla tn dlathpnon Kat TNV anokatdotaon
TWV apxelwy,

-MpdéokAnon apxetovéuwy and to AAAo Mépog ot Sie-
Ovelg EMOTNUOVIKEG OUVAVTNOELG KAl EKOETEIG, CUUTIEQL-
AauBavouevwy Kat ekelvwv pe avanapayxdévta delypata
QPXELAKOU, OTITIKOAKOUOTIKOU KAl NAEKTPOVIKOU UAIKOU,
ol omoieg 6a MPAYUATOTIOOUVTAL OTIG AVTIOTOLXEG XW-
PEG TOUG.

Ta Mépn 6a dieukoAlUvouv aupolBaiwg tnv mpdoBaon
EPEUVNTWV KAl EUMEIPOYVWUOVWY amd To dANo MEpog
ota Kpatikd Apxeia Toug, oUMPWVA UE TIC AVTIOTOLXEG
€0VIKEQ TOUG VouoBeTieg.

APOPO 21

Ta Mépn 8a urnooTtnpilouv TIC EMAPES Kal T CUVEP-
yaoia ueta&l twv EBVIKWY BIBAIOONKWY TOUg Kal eTAEU
AMNwv dnuoociwv BRA0ONKWY. Ta Mépn Ba avtalido-
oouv, oUuPwva Je TNV 6VIKA vouoBeaia Toug, mMAnpo-
Qopieg KABWG Kal UKPOPIAU XEIPOYPAPWY CUYKPIOIUNG
a&lag, ekddoelg, BIBAIQ, TEPLOBIKA, OTITIKOAKOUTTIKG KAl
NAEKTPOVIKO UAIKO, TIPOKEIMEVOU VA EUTTAOUTICOUV TIC
OUA\OYEG TOUG.

Ta Mépn 6a SieukoAlvouv apolBaiwg tnv mpdoBaon
EPEUVNTWV KAl EUTELPOYVWUOVWY TOU GAAOU ZUUBAANS-
pevou Mépoug oTig BIBALOONKEG TOUG, CUMPWVA UE TIQ
avtioTolxeg £OVIKEQ TOUg vouobeaieg.

APOPO 22

Ta Mépn 6a svBappuvouv Tnv auolBaic oUPMETOXN
TWV BBAOONKOVIUWY KAl TWV EUMEIPOYVWUOVWY TOUG OF
dlebvelg EMOTNUOVIKEG CUVAVTAOEIG OTOV TOUEA QUTO,
oL oroieg Ha SlOPYAVWVOVTAL OTIG AVTIOTOLXEG XWPES
TOUug, Kat Ba ouvdPAuUouV N uia TNV GAAN o dnuooisuon
METAPPATUEVWV AOYOTEXVIKWV EQYWV TWV AVTIOTOIXWV
OUYYPAPEWY TOUG.

APOPO 23

Katd ) dudpkela woxvog tou rapdvtog Mpoypduua-
T0G, Ta Mépn Ba eEetdlouv T duvaTtdtnTa avtal\ayng
300 (2) BiBALOONKOVIUWY, Yia pia Tiepiodo uéxpel emtd (7)
NUEPWV O KABEVAC, TIPOKEIUEVOU VA ETIITEAECOUV EPEU-
vNTIKS €pyo Kat va avtalAd€ouv eurmelpieg oe Bguata
OXETIKA PE TNV edIKATNTA Toug.

11l. NEOAAIA
APOPO 24

Ta Mépn avayvwpilouv To onuavTiké poAo TIoU Uro-
poUv va dladpapaTioouv oL VEoL OTnV MPoaywyr Tou

apoBaiou oeBaocuoy, Tng Katavénong, TnNg avoxng, Tou
SlanoAITIoMIKoU SlaAdyou Kat Tng GIiiag.

Ta Mépn 6a evBappuvouv Tn cuvepyacia oTov To-
ugéa e veoAaiag kat 6a unootnpilouv mpoypduuata
avtaAlaywv vEwv Kal Ta €pya yia tn veoAaia ta omoia
0a uhototouvtal and enionuoug PopPelg.

Ta Mépn 8a npodyouy, emiong, TNV avtallayn emnion-
MWV EUTEIPOYVWUAVWV oL oTtoiot aoyolouvTal ue Oéuata
veolalag, MPOKEIWEVOU va eEOIKEWVOVTAL UE TIG TIOAL-
TIKEG Yla TN veoAaia, Ta mpoypduuata avantuéng Twv
VWV Kal TIG 0pYavwoelg veohaiag tou dAAou Mépoug.

To mepleXOUEVO KAl OL AETITOUEPELEG TNG OUVEPYATIAG
auTtng, n omoia 6a mephauBdvel Tn duvatdTnTa CUVEP-
yaoiag HeTagU Twv opyavwoewv veolaiag kat Twv dUo
XwPWvV, 6a kabopilovtal HEow TNG SIMAWUATIKNAG 080U.

IV. AOAHTIZMOZ

APOPO 25

Ta Mépn avayvwpilouv ™ onuacia tou abAnTiouoy,
wg HEoou edpailwong TNG TAyKOoUIAG EIPAVNG KAl TIPO-
aywyng t™g adeAedtntag kat tng QAiag ueTagl Twv
AWV KAl TWV ATOUWV.

Ta Mépn avayvwpifouv, emiong, Tn ONUAVTIKA K-
TIAISEUTIKY), KOIWVWVIKY] KAl PUXAYWYIK) AMOCOTOAR TOU
aBANTIoUOU, KABWG Kal TNV 1Baitepn oUPBOA Tou OTN
dnudola vysia.

MNa toug Adyoug autoug, Ta Mépn Ba ermdlwKouv va
evBappuvouv TNV gupUtepn duvaTtrh ouvepyaoia oTov
Touéa Tou aBANTIoUOU Kal TNG PUOIKNG AYWYNG, WOTE va
UTApXeL Aueo enapf) METAEY TWV ABANTIKWY KOATIKWY
POPEWV Kal OTIGg dU0 XWPEG.

To mepleXOUEVO Kal OL AETITOUEPELEG TNG OUVEPYATIAg
auTng, n omoia 6a mephapBdvel ™ duvatdTa CU-
vepyaoiag HeTAEU TWV aBANTIKWY 0PYAVIOUWY TwV dUo
XwpWv, Ba kabopifovtal amnd Toug KPATIKOUG POPE(S.

APOPO 26

Ta Mépn 6a kataBdAlouv kdbe duvatr mpoormddsia
Yla TNV eKMOVNON OUYKEKPIUEVWV TIPOTACEWY KAl OU-
otdoswv ol omnoieg Ba napouatdlovtal and Kovou oTo
Alebvég 18pupa OAupriakig Ekexelplag, TpoKeugvou
va ouvdpduouV TIC KOWES TipooTiddeleg tne Atebvoulc
OAupriakne Erutponnig kat g Mevikng Suvéleuong Twv
Hvwuévwv EBviv yia tv avaBiwon g OAuumakig
Ekexelplag kat tnv ™enon g Katd t SidpKela Twv
OAupTaK®WV Aydvwv Kal uetd amnd autoug.

V. MOAITIZMOZ KAI TEXNEZ

APOPO 27

Ta Mépn 6a evBappUvouv, OTOUC TOMEIC TOU TIOAL-
TIOMOU KAl TWV TEXVWY, TV avATTUEN MPWTOROUALWY
ol omoieg Ba €xouv wg anotéleoua T dopydvwaon,
HEOW TwV apuddlwv apxwv kGBe MEpoug, ekBEoswv
KAl GAAWV TIOAITIOTIKOV EKINANCEWV Y TNV TIPOAYWYN
3laPOpwV EPYWV TEXVNG, TNV EVIOXUOT) TWV ATOMIKWY KAl
TWV OEOUIKWV ETIAPWY METAEY TWV KAAITEXVWOV KAl TWV
OUYYPAPEWV TWV dU0 XWPWV, KABWS Kat TNV avtaliayn
£10IKWV 0TOUG TOUEIG TWV TEXVWV Kal TNG KAANTEXVIKAG
EKMAIBEUONG, CUYYPAPEWY, KOITIKWV KAl KAANITEXVOV.

V. (A) AOFOTEXNIA

APOPO 28

Ta Mépn 6a evBappuvouv tTnv auolBaia mpowdnaon
TWV AOYOTEXVIKWV €pYwV Tou dAAou Mépoug, ouumept-
AQUBAVOUEVWV KAl TWV METAPPACEWY, TNG AVTAANAAYAG
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BBA{wV, ekdS0ewV Kal AoLrmou TIOMTIOTIKOU UNIKOU, OTIG
QAVTIOTOLXEG XWPES TOUG. 2TO TAaiolo autd, Ta Mépn Ba
evBappUvouv TN HETAPPAON Kal Tn dnUooisuon, Kabwe
Kal Tn dnuloupyia epyaotnpiwy, ya tnv moinon kat
AM\a AoyoTexVvikd €pya, and smpaveic ouyypapeic Tou
dA\\ou Mépouc.

APOPO 29

Ta Mépn 6a SleuKoAUVOUV TN CUPMETOXT] EKTIPOCWTIWY
arnd 1o Ao Mépog ot dlebveic ekOETEIG KAl TIAPOUTL-
doeic BRAlwv, ol omoieg Ha dlopyavwvovTtal oTIg avTi-
OTOIXEQ XWPES TOUG.

APOPO 30

Ta Mépn 6a evbappuvouv TI¢ dueoeg enagsg, Tn ou-
veEPYQoia Kal TIC KowEG MPwTOROUAES METAEU TWV AVTi-
OTOLXWV POPEWV TOUG Yla TN ouyypan, Tnv €kdoon f
Vv npowdnon BRAlwY, KABWES KAl Yla TN CUUMETOXT O
diebveig ekBEoelg BiBAlou ol omoieg Ba dlopyavivovTal
oTIc dUo xwpeg. Ta Mépn 6a avtarl\dooouy, erniong,
péxpl Kal dUo (2) ouyypageic N METAPPACTEG TO Ka-
0éva, yla pa mnepiodo emntd (7) NUEPWY, Me OKOTIO TNV
avtaA\ayf MANPOPOPLWY KAl EUTIEIPLOV Og BEuata mou
oxetiCovtal e TNV eldIKATNTA Touc. Ot AeTITONEPELES
QUTWV TV avtalaywv 8a pubuifovtal péow tng di-
MAWUATIKAG 0d0U.

V. (B) KINHMATOIPA®OZ=

APOPO 31

Ta Mépn 6a evbappuivouv Tnv avaAnyn Kowwv mpwTo-
BOUAWY Yla TNV MAPAYWYH KIVNHATOYPAPIKWY TALVIWY,
KaOwe Kat TIG AUECES EMAPES KAL TN ouvepyaaoia ueTagy
TWV AVTIOTOIXWV TOUG POPEWY, OPYAVIOUWV KAl EVITEWV
KIVNUATOYPAPLOTWY KAl TAWVIOONKWY, 18iwg doov apopd
OTNV MAPAYWYH KIVNUATOYPAPIKWV TAVIWV, TNV APOXH
KIVNUATOYPAPIKWV UTNPECLWV, TIG TIOOTAPACKEUADTL-
KEC gpyaoieg, TG00 yia TNV napaywyn 600 Kat yia ™
dlavoun, TNV mapouaciaon Kat Tn diavoun Tawviwv and
To d\\o Mépog.

APOPO 32

Ta ZupBalAdueva Mépn 6a mpowbouv Tig amneubeiag
TIPOOKANOEIC, OTO METPO TOU duvATOU, TPOG TOUG EMAY-
YEAUATIEG TWV VTOKILAVTEP KAl TWV TAWIWV PeYAAou
uAKoug, 1Biwg Toug okNVoBETeR, Toug NBoToloUg, TOUG
osvaployPAPouS Kal TO TEXVIKO TPOoWTKY, and 1o
AM\o ZupBallduevo MEpog, yla CUUMETOXY og dlebvi
KIVNUaTOYPapIKd @eoTIBAAN Ta otoia 6a dlopyavwvovtal
OTIC QVT{OTOIXEC XWPES TOUG.

APOPO 33

Ta Mépn 6a evBappuvouv Tnv avtaAlayr unoTedpwy
Yl KIVNUATOYPAPIKEG OTIOUBEG.

APOPO 34

Ta Mépn 6a dieukoAUvouv Tnv auoiBaia dlopydvwon
£BRSOUABWY KIVNUATOYPAPOU OTIC AVTIOTOIXEG XWPES
TOUG Kal TNV avTaAAayr avTIMPOOWTIEIWV Ol OTIoieg Oa
anaptiovrat and éwg tpia (3) dtoua OTIG TEPIMTWOELS
auTég. Ot TEXVIKEG KAl AOLTMEG AETITOUEPELEG OXETIKA [E
™ Slopydvwon gRdouddwv Kivnuatoypdpou 6a kado-
piCovtal yéow AUECWV EMAPWV UETAEU TWV apuodiwv
apxXwv Twv dUo Xwpwv Kal 8a pubuifovtal uéow NG
SIM\WATIKAG ) AAANG 080U, Tiou 6a cupewvouvTal and
Kotwvou.

V. (') ©EATPO
APOPO 35

Ta Mépn 6a evBappuvouv TIG EMAPES Kat TN ouvepya-
ola oTtov Touga Tou BedTpou, Pe OKOTIO va KaBloTouv
duvaTh TNV MPAYUATOTOMNON MAPACTACEWVY ETUAEYUE-
VWV UETAPPACUEVWY EKBO0EWV BEATPIKWV Epywv amd
TOUG OUYYPAPEIQ TOUg, Kat TNV avtaAlayn, eldikdtepa
OTIQ TIEPUMTWOEIG AUTEG, OEATPIKWY SLAXEIPLOTWY, dIEU-
BUVTWV KAl KAANITEXVOV.

APOPO 36

Ta Mépn 8a mnpookaloUv Kat 8a SlEUKOAUVOUV ThV
apolBaia ouupeToxn oe dlebvi PeoTIBAN Bedtpou Kat
AM\a ouvagn GeoTIRBAA ou Ha rmpayuatonolouvTal oTIG
avtioTolxeg xwpeg Tous. Ta Mépn 6a evbappuvouy, erii-
ong, TN dnuoupyia BeaTpKWV epyacTnpiwy.

V. (A) MOYZIKH, OMEPA, MMAAETO, MOYZIKO G©E-
ATPO KAl MONTEPNOZ XOPOZ

APOPO 37

Ta Mépn 6a mpodyouy TIG EMAPES KAL TH ouvepyaaia
METAEU TWV AVTIOTOLXWV KAAMTEXVIKWY POPEWV KAl EVW-
OEWV TOUG, Kal Ba evBappuvouv TNV avtaAlayn KahAite-
XV@V, SIEUBUVTWOV 0pXAOTPAC, CONOT KAl KAANITEXVIKWV
ouddwv, Og EUMOPIKA N UN eUmopIKh Bdon.

APOPO 38

Ta Mépn 6a evBappuvouv Kat Ba dleukoAUvouv auol-
Balwg TIg avtaAlayég Mapaywywy, MapactAoEwy Kat
OUVAUALWV TIOAUQPWVIKAG MOUOIKAG, OTIEPAC, UMAAETOU,
MOUGCIKOU BeATPOU KAl WOVTEPVOU XOPOU.

APOPO 39

Ta Mépn 6a evBappuvouv Tnv auolBaia spunveia
OTEPag Kal CUMPWVIKWY £pywv ToUpkwv Kat EAAAvwv
OUVOETWYV, KUPIWG amd TIG avTIOTOLXEG CUUPWVIKES Op-
XNOTPEG TOUG.

APOPO 40

Ta Mépn 6a evbappuvouv TNV auolBaic CUUUETOXN
TWV KAAMTEXVOV KAl TWV KAAAITEXVIKWOV OMGdwY Toug ot
dlebveig dlaywviopoug Kal eoTIBAN HOUCIKAG, Orepag,
Oedtpou, uMaAgTou Kal Xopou Tou Ba dlopyavwvovTtat
Kal oTIc SU0 XWPEG.

V. (E) AATKOZ MOAITIZMOZ
APOPO 41

Ta Mépn 6a svnuepwvovTal auolBaiwe yia tn ouuue-
TOXN EKTPOOWNWY TNG AAANG TIAEUPAG OE EKBNAWOEIG
OTIC QVTIOTOLXEG XWPES TOUC.

APOPO 42

Ta Mépn 6a evBappuvouv tTnv avtallayf ekdooswv
Kat AotrtoU MANPo@opLtakoy UAIKOU HETAEU TwV POPEWV
TOUG, OTOV TOMEA TOU AdIKOU TTOAITIGUOU.

Ta Mépn 6a avtal\dooouy, o Bdon auolBaidtnTtag,
gvav (1) gunepoyvapova kat évav (1) KaAMTExvn/epun-
VEUTH, Yl Wia riepiodo uéxpl entd (7) nuePWV o Kabs-
vag, yla tn dieEaywyn épeuvag oTov Topéa Tou Adikou
TIOAITIOMOU, OE OUVEPYADIa UE TOUG APUABIOUG POPE(G.
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APOPO 43

Ta Mépn 8a svnuegpwvovTtal auolBaing yia Tn ouuue-
TOXN TWV AAOYPAPIKWY TOug ouddwv oe diebviy Aao-
YPapIKA peaTBAEA, Ta omoia 6a dlopyavivovtal OTIq
QAVTIOTOLXEG XWPES TOUG.

APOPO 44

Ta Mépn 6a mpodyouv auolBaing v avtallayn ek-
0€ocwv yia To AATKO TIOAITIOUO.

V. (£T) HMEPEZ/EBAOMAAEZ MOAITIZMOY

APOPO 45

Ta Mépn 6a evBappuvouv Kat Ba SleukoAUvouv Tnv
auotBaia dopydvwon «HuepOV/ERSoUddwv MoAtTiopoUs
Kal TNV avtaAlayr avTimpoowTEIWY Ewg TPELG (3) euret-
POYVWUOVEG OTIG TIEPUMTWOELG AUTEG.

APOPO 46

Ot AeTtTOUEPELEG OXETIKA e TN dlopyAvwon Twv «Hue-
pPwV/ERdouddwv MoAltiouol» 6a kabopiCovtal psow
arevbeiac enapwv PETAEY TwV APUOdIWV APXWV TWV
dU0 Xwpwv Kal 8a pubuilovtal HEoW TNG JIMAWUATIKAG
N GAANg 0dou Tou Ba cuupwvnoouv and Kowou.

V. (Z) AIATHPHZH THZ MOAITIZTIKHZ KAHPONOMI-
AZ KAl APXAIOAOTIAZ

APOPO 47

Ta Mépn 8a ouvepydlovtatl yla Tnv AnoTPOTH TNG
KAOTING, TNV amnayopeuon TwV NAPAVOUWY AvVACKAPWY,
™G el0aywyng, eEaywyng Kat LETAPOPAg EpYwV TEXVNG
Kal TIOAITIOTIKNAG KAnpovoutdg kat a Aaupdvouv 6ha ta
avaykaia uétpa yla Tnv anotpor g napdvoung dia-
Kivnong MoAITIOTIK@WY ayadwv, oUN(wVa Pe TNV OVIKNA
vouoBeaia katl Twv dUo XWwPWwV KAl TIG OXETIKEG SUVONKEQ
g UNESCO, tou SupBouiiou g Eupwring kat dAAwv
SLEBVWV SUVONKWV KAl ZUPPWVLIRY, OTIC OTIolEC elvarl Kat
Ta dUo ouuBalASueva pépn.

APOPO 48

Ta ZuuBaiAdueva Mépn 6a ouvepydlovTal oTov Topéa
NG dlaTAPNONG Kal TNG CUVTAPENONG TNG MOAMTIOTIKAG
KAl LOTOPIKAG KANPOVOULAG, OTO TIAAIOIO TWV OXETIKWV
Suvenkwv g UNESCO, tou ZuuBouliou tne Eupwrng
KAl AAAwV JlEBVWV CUUPWVIWV OTIG oTtoieg eival kat Ta
dUo oupBarAdueva Mépn.

APOPO 49

Ta Mépn 6a erudiwkouv kat Ba evbappuvouy, and Kot-
vou, Tnv auolBaia cuppueToX TwV avTioTolXwV AEITOUp-
YOV Kal EMOTNUOVWY TOUG 08 ouvESPLa, SIAOKEPELG Kal
ouurndola mou 8a SlopyavivovTal Kal oTI¢ dUo XWPEG,
OTOV TOMEA TNG SATHPENONG TWV APXALOAOYIKWOV XWPWYV,
TWV A0 TIKWV TOTIOOECLWY, TWV PUOIKWY XWPWV, TWV UVN-
MELAKWV KAl APXITEKTOVIKNG AOTIKWY KTIPIWV.

APOPO 50

Ta Mépn 6a avtaAAdooouv TANPOPOPIES KAl EUTIEL-
plec oXeTIKA Pe TIC AvTiOTOLXEC VOMOBED(EG TOUG Kal
TIG BEATIOTEG TIPAKTIKEG, doov apopd oTnv nMpooTtacia
NG MOAITIOTIKAG KAnpovouldg, AauBdvovtag dedvtwg
urtdyn v KatanoAéunon tng napdvoung dlakivnong
EPYWV TEXVNG.

APOPO 51

Ta Mépn 6a evBappuvouv tTnv avtallayn MAnPoQo-
POV KAl EUTEIPLOV OXETIKA YE TNV TPOOTACI(a KAl T
3laTHPENON TWV PUOIKWY, APXITEKTOVIKWY, LOTOPIK®V Kal
TIOMTIOTIKOV MVNUEIWY, CUYKPOTNUATWY, XWPWV, AVTIKE(-
MEVWV KAl EQYWV TEXVNG.

10 mAaioo autd, ta Mépn Ba SieukoAUvouv auol-
Baiwg TIc cupwvNndeiosg emokEPeg HEAETNG TIOU Ba
mpaypatomnolouvTal and AeIToupyous, EUMEIPOYVIOUOVES
N emoTtAPoveg Tou dAAou Mépoug.

APOPO 52

Ta Mépn 6a avtaAldooouv dUo (2) apxatoAdyoug Kat
300 (2) EUTEIPOYVWUOVEG OTOV TOPEa TNG dlathpnong
APXALOAOYIKWV XWPWV Kal dU0 (2) EUTIEIPOYVWUOVEG
oToV TouMéa TNG Houaslohoyiag, yia XPovikd didotn-
pa péxptl déka (10) nuepwv o kabévag, ue oKomod TNV
avtaAAayn MANPOPOPIWY KAl EUTIEIPLOV Og BguaTa mou
oxetiCovtal pue v eldIKATNTA Toug. Ot AeTITOUEPELEQ
TWV avTtaAaywv autwv 8a pubuilovtal péow t™g di-
MAWUATIKAG 030U.

APOPO 53

Ta Mépn 6a mpoonabolv va dlopyavwoouv auolBai-
£G PWTOYPAPIKES eKOETEIG OE 1OTOPIKA H/KAl PUOIKA
uvnueia.

APOPO 54

Ta Mépn 6a evBappuUvouv Tnv avtallayh ekddoswv
oTOoV TOMEA TNG apxatoloyiag PMETAEU TwV apuddlwv
APXWV N POPEWV TOUG.

V. (H) EKOEZEIZ

APOPO 55

Ta Mépn 6a evbappuUvouv Tn ouvepyaoia Kal TIg
AvVTaANaYEQ METAEU TWV AVTIOTOLXWV KAAAITEXVIKWOV
1OpUUATWV Kal pouoeiwv Toug, oe SleBvelc ekONAWDOELG,
oe d1APopoug TIOAITIOTIKOUG Kat KAAALITEXVIKOUG TOUE(R,
pe okomd va evlappUvouv OTEVATEPN ETAIPIKT OXEON
pETAEU TOUG.

APOPO 56

Ta Mépn 6a unootnpilouv auolBaing tv avtallayn
ekB€oewv amnd Toug KAAAITEXVEG TOUG, OTOV TOMEA TWV
oUYXPOVWV EIKACTIKWOV TEXVWV Kal, eidIkATEPQ, TN YAU-
TTIKA Kat TN {wYPAPIKA, KABWS KAL OTOV TOUEA TNG PW-
Toypapiag, evw Ba Mapgxouv Kat SIEUKOAUVOEIG OTOUG
KAAAITEXVEG TOUG DOTE VA EMIOKEMTOVTAL KAl VA OUVa-
VTWVTAL UE TOUG OMOAGYOUG TOUG Kal TA KAAMTEXVIKA
Opuuata tou AAou Mépoug.

Ta ZupBaAdueva Mépn 6a evBappuvouv TNV Areu-
Oelag ouvepyaoia yia ™ dlopydvwon ekBEcewy mapa-
d001aKAG XepoTeEXVIag.

APOPO 57

Ta Mépn 6a evbappuvouv v apolBaia oupuetoxn oe
dlebveig ekBE0EIG, KABWG KAl Og UMEVAAE Kal CUMTOOLA
KAAWV TEXVWYV, Ta omoia a mpayuatonolovvTal oTIG
dU0 XWpPEQ.

V. (0) AIKAIQMATA MNMNEYMATIKHZ IAIOKTHZIAZ

APOPO 58

Ta Mépn 6a mpootatedouv auolBaiwg Ta SIKAWUATA
TIVEUMATIKAG ISLIOKTNO{AG TWV MOAITOV Kat TwV 1dpUUd-
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TWV Tou AAou Mépoug, 18laitepa and tnv nepateia,
0TO Badus mou Ta diKalUaTa autd oxeTilovTal ue dpa-
otnedTnTEg rou SieEdyovtal 0To MAaiolo Tou mapdvTog
MooypduuaTog, cUNPWVa UE TIG AVTIOTOLXEG EOVIKEG
TOUG vouoBeoieg, KaBwe Kal Tig Slebvelg cupPwWVieg OTIQ
otoieg eival kat Ta dUo ouuBaAiidueva Mépn.

APOPO 59

Ta Mépn 6a avtalAdooouy, Katéryv uMoBoARg atth-
HATOG, TIANPOPOPIEG, TEKUNPIwOT Kat dnuocteluata
OXETIKA PE TIC AVTIOTOIXEG £OVIKES TOUG VOUOoBEeoieg
kal 8a polpdlovtal eurelpieg oe oxgon We tnv emiluon
TWV 3lAPOPWV OTOV TOUEA TWV JIKAWUATWY TIVEUUA-
TIKAG 8loKTNolag.

APOPO 60

Ta Mépn 6a svnuepwvovtal ayoBaiwg yia diebvr ou-
védpla, oulnTthoelg, ouundola Kat AANEC OUVAVTHOELG,
OXETIKA PE TA SIKAWUATA TIVEUMATIKAG IBLOKTNOLAg, TIov
0a MPAYUATOTIOOUVTAL OTIG AVTIOTOLXEG XWPES TOUG.

APOPO 61

Ta Mépn 6a diaBoulevovtal kat Ba cuvepydlovTay,
avdhoya pe tnv mepintwon, oto mhaiolo tou Maykd-
ouou Opyaviouou Eumopiou (WTO), tou Maykdoutou
Opyaviouou Mveuuatikig Idtoktnoiag (WIPO), kat AAwv
ouvapwv dlEBVV opyaviouwy, doov apopd ae B£uata
KOLvoU evALAPEPOVTOG OTOV TOUEA TNG MPOCTACIAG TWV
SIKAWUATWVY TIVEUUATIKNAG IOIOKTNCIAG eV YEVEL KAl TWV
TIVEUMATIKWV SIKAWUATWY edIKdTEPA.

VI. ZHMANTIKA KOINA MOAITIZTIKA MPOrPAMMATA

APOPO 62

Ta Mépn 6a evbappuvouv Tt dlgpelvnon TEOTWVY Kalt
MECWV YA TNV TEOWONON CNUAVTIKWY KOWVWV TIPOYPAU-
pdTwy, 1Blaltepa ouUUMAPAywyng, OTOUG TOUE(Q TwV
OTITIKOGKOUOTIKWY, TWV MOUCIK®WV N TWV TIAPACTATIKOV
TEXVWV.

VII. MOAITISTIKH ZYNEPFAZIA ZTO MAAIZIO THE
EYPQMAIKHZ ENQZHZ

APOPO 63

Ta Mépn 6a diaBoulevovTal kKat Ba cuvepydlovTay,
avdhoya pe TNV mepimTwon, oTo MAAICIO KOWOTIKWOV
MEOYPAUUATWY, OTOUG TOUE(G TOU TIOMTIOMOU Kal TWV
TEXVWV, CUUMEPIAAUBAVOUEVWY KAL TWV TIOYPAUMATWV
UTIOTIEPLPEPELAKNG avAMTUENG, Kat oTa TAaioto Tou Mpo-
ypduuatog «Culture 2007», avdhoya pe Tnv mepimtwon.

VIill. MEZA MAZIKHZ ENHMEPQZHZ

APOPO 64

Ta Mépn 6a mapgxouy, HEow TwV APUOSIWY APXWY
Toug (yia Tnv EAAnvikA Anpokparia, n Mevikn Fpapua-
tela Erkowvwviag-Tevikn Moauuateia Evnuépwong kat
yia ™ Anuokpatia tng Toupkiag, To Mpageio Tou Mpw-
Burtoupyou-Tevikn Aleubuvon Turou kat MANPoPopLwv),
ouVdPOoUN TIPOC TA MEAT TOU TUTOU KAl TWV HECWV Hall-
KNG evnuépwaong Tou dAAou Mépoug, étav autd ackouv
TIC EMAYYEAUATIKEG TOUG UTTIOXPEWOELG.

APOPO 65

Ta Mépn 6a mpodyouv auoBaing tn cuvepyaoia pueta-
£U TwV avTioToX WV SNUACIWV PASIOPWVIKWY KAl TNAEO-
TITIKWV 0PYAVIOMWY Toug, Bdoel Tou Mvnuoviou mou €xet

ouva@Bel ueta&y g EAnvikAc Padlopwviac-TnAedpa-
one kat g Toupkikfg Padlopwviag kat TnAedpaong, To
orolo utieypden otnv Aykupa, oTic 15 louliou 2005. Zto
m\aiolo autd, ta Mépn Ba evBappuvouv auolBaing Toug
ev AOYyw opyaviopoug yla Tn UETaQopd TeEXVOoyvwaiag
Kal TIANPOPOPLWY, WOTE VA CUUUETEXOUV OE dpaoTnEL-
étnteg apolBaiou evdlapépovTtog Kat va mapdyouv and
KolvoU Kal va uetadidouv Kkowvd épya.

APOPO 66

Ta Mépn 6a evBappuvouv Tn ouvepyaoia ueta&l Twv
QVTIOTOLXWV UTIMPECLWV TUTOU Kal TANPOPOPLWY, EQNUE-
pidwv Kal eldnoesoypaPKwWV Mpaktopeiwv. Ta Mépn 6a
npodyouv Tn ouvepyaoia ueta&l tou Abnvaikou Mpa-
ktopeiou Ewdoswv-Makedovikou MpakTtopeiou Ednoswy
(AMNE-MME) kat tou Mpaktopeiou Anadolu (AA), Bdoet Tou
MowTtokOAou Zuvepyaaoiag To omoio ureypden otnv
ABnva, oTig 14 Matou 2010.

APOPO 67

Ta Mépn 6a evbappuUvouv Tv avtalAayn avTimpoo®-
Mwv and Tov XWPEo Tou TUMOU Kal TwV MEoWwV Pallkng
evnuépwong, Kabwg Kat TNV avtalAayn eldNoewv UETAEU
TWV POPEWV MECWV MalIKNG EVNUEPWONG, e OTOXO TNV
npoaywyn pag Badutepng auotBaiag katavénong e
OlKOVOWMIKNG, TIOALTIKAG, TOAITIOTIKNAG KAl KOWWVIKNAG {wNG
Tou emkpatel Kat oTig dUo XWPES.

APOPO 68

Ta Mépn 6a mpodyouv Tn cuvepyaoia YETAEU TWV
avtioTtolxwv Anudolwv PadlotnAeonTikwv Toug Popéwv
KAl, OUYKEKPIUEVQ, e TNV avTAAAayn TNAEOTITIKWY KAl
PASIOPWVIKWV TIPOYPAUUAT®WY, TNV avTaAAay" mpoow-
TUKOU KAl EUMEIPOYVWUOVWY Yia KABOPIOMEVES TIEPLO-
doug, TN SloPYAVWON EMIHMOPPWTIKWV OEULVAPRIWY, TN
OUMMETOXA 0 PadloPWVIKA Kal TNAEOTITIKA PeoTIBAA
KOl AYOPEQG TIoU SlopyavwvovTtal Kat oTig U0 XWPES, TNV
avtaAAayn MANPOPOPLWV KAl TEXVIKWV SESOUEVWY, TNV
evBdppUVON CUPMAPAYWYWV TNAEOTITIKWY KAl padlopw-
VIKWV TIOOYPAMUATWV KAl TN 3lopyAvwaon eMOKEPEWV 08
ddpopa emineda, mpog auolBaia evnuépwan.

H EAAnviki Padlopwvia/Tnhedpaon kat n Toupkikn Pa-
dlopwvia kat TnAedpaon Ba evbappUvouv TNV urioypagn
evog MpwTtokOA\ou Suvepyaaoiog To omoio 6a avartuEst
Kal 6a mpoodlopioel MepAITEPW TNV UPLOTAUEVN OU-
vepyaoia peta&l Twv avtioToxwv PadlotnAeontik®y
Toug Popéwv.

APOPO 69

Ta Mépn 6a mpookaholv auolBaiwg, oe ethowa Bdon,
pa opdda tpwwv (3) véwv kat tplwv (3) apxalotépwy
dnuoactoypdpwy and Tov TUMo Kal Ta éod Hallkng evn-
uépwong tou dAAou Mépoug, yia Xpoviké dldotnua pgxet
TEVTE NUEPWV 0 Kabgvag.

APOPO 70

Ta Mépn 6a dleukoAUvouv Tnv eAeUBepn Kal BeATL-
wuEvn d1ddoon TANPOPOPIWY, HECW TNG ouvepyaciag
OTOV TOUEA TWV EKTIOUTIWV, YEVIKOTEQQ, KAL e aUyxpova
pé€oa erkovwviag, Onwe N KAAWSIAKN Kat S0PUPOPIKNA
Texvoloyia, eldkdTepa.

Ta Mépn 8a epapudlouv oTov TOUEA TNG VOUOBETI-
KNG PUBULONC TWV TNAEOTITIKWV EKTIOUTIWV TIC OXETIKES
dlatdEelc e ITU (Alebvig Evwon TNAETIKOWVWOVIAV) Kat
¢ Eupwrnaikhg Evwong.
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APOPO 71

Ta Mépn 6a diaBoulelovtal kat 6a ouvepydlovTal,
avdloya e TNV MePIMTwaor), 0TO TMAAIOI0 TWV OXETIKWY
npoypapudtwy e Eupwnaikhg Evwong, kat 15iwg Tou
«MEDIA 2007», avdhoya pe tnv mepimtwon.

APOPO 72

Ta Mépn 6a kataBdAouv kdBe duvath mpoomnddsia
Yla TNV aro@uyf TIAPAVOACEWV OTIC ETIOTUEG LOTOOE-
Ai{deg Toug, N omola uropsl va dnUIoUPYNOEL APVNTIKES
ETUMTWOEIC OE OXE0N UE TNV LOTOPIA KAl TIG TIOAITIOTIKESG
a&leg Tou dAhou Mépoug.

lMa to okomnd autd, Ta Mépn 6a avtaAldooouv TIAN-
POPOPIEQ UEOW TNC SIMAWMATIKAG 080U.

IX. ENA®EZ METAZY TQN AAQN

APOPO 73

Ta Mépn 8a evBappuvouv TIC arneubeiag enapsg ue-
Ta&U Twv dUo Aawv. Ta Mépn 6a evBappuvouy, eniong,
™ dnuoupyia ox€ocwv adeAporoinong ueta&ld méAswyv
TWV U0 XWPWV.

X. OIKONOMIKEZ AIATAZEIZ

FENIKH IATPIKH PHTPA TlA OAEZX TIZ ANTAAAATEZ

APOPO 74

Ta Mépn 6a napéxouv, o auoiBaia Bdon, kat clupwva
ME TIG avTioTolxeg £OVIKEG TOug vouobBeaieg, dwpedv
[aTPIKN TiepBaAPn, oe TIEPMTWON EKTAKTNG AvAYKNG, O
ONUOOLEG/MAVETIOTNULAKESG UYEIOVOUIKEG EYKATAOTACELQ
TWV AVTIOTOLXWV XWPWV TOUG, YIa TA AToua/undTpopous
Tou d\\ou Mépoug mou Ba avtaldooovTatl oTo Aaiolo
Tou Tapdvtog MpoypduuaTtog. To KGOTOG HAKPOXPOVIWV
BepaAmMelwV, CORAPWY XELPOUPYIKWY eMEUBATEWY, KABWG
KAl TNG 0BOVTOTIPOOHOETIKAC KAl TNS 0POOSOVTIKAG eV
0a kaAumrteTat.

X. (A) OIKONOMIKEZ PHTPEZ ZTOYXZ TOMEIZ THZ
EKMAIAEYZHZ KAI TQN ENIZTHMQN

APOPO 75

a) Avtalayn Atéuwv

To amootéA\ov Mépog Ba kaAumTel Ta ££0da Twv
AUPBPOPWY JLEBVWOV UETAKIVAOEWV (P0G TOV TOMO NG
dpaoTNELOTNTAG, UE ETILOTPOPN) Yia Ta AToua Ta omoia
fa arnooté\\ovTtal oTo nAaiolo Tou apdvtog MNpoypdu-
MATOG. Z& MeP(MTWOoT) oV 0 TOTog dpacTnELdTNTAC dEV
eival mpooBAoiuog HEoW TWV SIEBVWV AEPOTIOPIKWV LE-
TAPOPWY, To arnooTéA\ov Mépog Ba KaAUmTel Ta ToTikd
AEPOTIOPIKA ELOLTAPLA TIPOG TNV TIANOCLECTEPEN TIOAN TIOU
eival mpooBdowun and Tig diebveic agpPomMopPIKEG UETA-
(POPEG, UE ETOTPOPN.

Ot AETITOUEPELES OXETIKA WE TNV NUEPNOLA amolnui-
won, yla diapovi oe Egvodoxeio, yeluata Kat Torkd
€Eoda uetapopdg, 6a avakolvvovtal athv EykUkAlo
YTotpo@lwv KAbe akadnuaikou €Toug, 1 ornoia 6a dnuo-
otevetal and to Yrnoupyeio Madeiag kat OpnokeupdTtwy,
MoAtTiopoU kat ABANTIouoU TNg EAANVIKAG Anuokpartiag.

H arnolnuiwon dev 6a utiepBaivel o kapia mepimtwon
TO 000 TwV 90 gUpW.

H Toupkikf TAeupd Ba mapExet:

-'E€0da dlapovng Kal dlaTpoPpng.

-'EE0da TOTUKWV METAKIVAOEWV.

- Aldaktpa ota Kpatikd MaveriotAuta.

Kat ta 8Uo Mépn erugpuldooovTal Tou SIKAWUATOS
TOUG va avanpooapudlouv Tnv nuepnotla arolnuiwon,
avdloya We TIG KOWVWVIKOOIKOVOUIKEG OUVONKEG.

B) AvtaA\ayn Yrotpdpwv

OLunéTPoPOoL YIa EPEUVNTIKT epyaaia 1) Ogptvd padn-
uata/oguvdpla 8a pepyuvolv ot {dlot yia T et -
OTPOPNG UETAKIVAOELG TOUG, METAEU TWV dUO XWPWV.

Kat ta dUo Mépn diatpoulv To dikaiwua va avamnpo-
oapudlouv Ta TOCd TWV UNVIaiwV anmolNUWoEWY TIOU
TIAPEXOUV 0TOUG UTIoTPOPoug Tou dAAou Mépoug, avd-
AOYQ WE TIC KOWWVIKOOIKOVOUIKEG OUVONKEG.

i) MeTamntuxiakég omoudég & Epesuva:

H EAANVIKN TIAsUpd Ba Tapéxet:

Mnviaia anolnuiwon dtapovig Kat eE6dwv dlapiwong,
KATavepdpevn Kat va avanpooapuolOuevn, avaloya ue
TIG avAyKeg, TOU ETIKPATOUVTOG KOOoTOUG dlaBiwong.
Aetttopgpeleg 6a avakowwvovtatl otnv EykukAio Ymo-
TPOPLWV KABE akadnuaikou £Toug.

AntaAhayh and ta didakTpa. Mpoooxh: Mpokeuévou va
analayouv and ta SidakTpa, ot uTtoPRPLotL Ba MPEmneL
va uttoBdAouv aitnon yla PeTamntuxiakd npdypauua
oroudwv Xwpig didakTtpa. Katdhoyog ye dAa ta dwpedv
MABAUATA METATITUXIOKWY OTIOUSWY, KABWG KAl n eyKU-
KAlog kdBe akadnuaikoU £Toug, urmopouv va Bpedoulv
otnv otooeAida tou Yroupyeiou Madeiog kat Opn-
okeupdTtwy, MoATiopoy kat ABANTIONOU TNe EAANVIKAG
Anuokpartiag:

www.minedu.gov.gr.

Ol HETATTTUXLAKOL (POLITNTEG N} EPEUVNTEG TTOU ETILOUNOUV
va TIAaPAKOAOUBNooUY padiuaTta eAANVIKAG YAWooag
dev analdooovtat and Ta avriotoixa didaktpa. Oa
TPETEL va onuelwOel 4Tt N MAeloYn@ia TWV YETATITUXL-
AKWV Habnudtwv ou mpoo@gpovtatl and ta eAANVIKa
naverotAua diddokovtal otnv eAANVIKA YAwooa.

OL evdlagpepduevol mpsnet va urnoBdhouv 6Aa ta §y-
ypa@a/motonoinTikd Ta omnoia avaggpovtal atnyv Eyku-
KALO YTIOTPOPIWY TOU AVTIOTOLXOU aKadNUAikKoU £TOUG.
O\a ta éyypapa 6a mpérnel va eival yetappacusva
otnv eA\nVIkA | oV ayyAKA YAWooa. H EykUkAlog
auTh dnuootelsTal Ewg To AskEUBPLO TOU TIPONYOUMEVOU
akadnuaikou €toug kal anootéAetal otnv MpeoBeia
™Q EAAnvikfg Anuokpartiag otnv Anuokpatia tng Toup-
kiag, Tnv MpeoBeia Tng Anuokpatiag g Toupkiag otnv
EAANVIKY] Anuokpatia, evw avaptdral Kat otnyv 1oTo-
oehida Tou Yroupyeiou Madeiac kat OpnokeupdTwy,
MoAttiopou kal ABANTIopoU TG EAANVIKAG Anuokpartiag.

- O1 evdla@ePOPEVOL UTOPOUV VA ETIIOKEPOOUV TNV
lotooehida tou Yroupyelou Madeiag kat Opnokeuud-
Twv, MoAttiopol kat ABANTIopoU: www.minedu.gov.gr, N
va ypdyouv atn diedbuvon: foitmer.yp@minedu.gov.gr.

Ol epeuvnTEG TIOU £MIBUMOUV VA TIAPAKOAOUBoOUV
padnuata eAANVIKAG YAwWooag oto mAaiolo tng mpo-
gToluaciag yia v épeuvd Ttoug, dev analdocovtal
and ta avtiotoa didaktpa.

Ou evdlagpepduevol mpénel va uroBdAouv 6Aa ta
gyypapa/moTtonoinTikd Ta ornoia avag@épovrtal oTnv
EYKUKALO YTIOTPOPI®WY TOU AvTIOTOLXOU akadnuaikou
g€toug. O\a Tta €yypapa Oa mpénel va yetappdlovrtat
otn YAWooa tng xweag urnodoxng f ota ayyAkd. H
EykUkA\log dnuootelstal £wg 1o Ask§uBplo Tou Tpon-
youUuevou akadnuailkoU £Toug Kal arnooTENAETAL OTNV
MoeoBeia g Toupkiag otnv EANGSq, otnv MpeoBeia
™™g EANGSag otnv Toupkia, eva avaptdray, emiong, otnv
lotooehida tou Yroupyeiou Madeiag kat Opnokeuud-
TV, MoAtTiopoy Kat ABANTIouOU.

H Toupkiki mheupd Ba mapsxet:

- Mnviaia anolnuiwon ywa v kdAugn tTwv eEGdwv
SLapoVAG Kal SlaBiwong, KATaveudevn Kal avanpooap-
polduevn, avdloya pe TI avdyKeg, TOU ETIIKPATOUVTOG



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPQTO)

4449

K6oToug dlapiwong, oUuewva UE TNV TOUPKIKA EOVIKA
vouoBeaia,

- Aldaktpa oe Kpatikd Maverotiuia.

i) Oegpvd Mabhuata/Zepvépla Mwooag kat MoAtti-
ouou

H EAANvikA mAeupd Ba mapéxel 0Toug uttioTPAPoug yia
feptvd padnuata eAANVIKAC YAWOoOoAg Kal TIOALTIOUOU,
TANPEN SlaMoVA-SlaTpoPn Kal didakTpa.

H Toupkikn TAeUpd Ba TIAPEXEL OTOUC UTIOTPOPOUG
yia 6gpivd pabnuaTa otnv TOUPKIKA YAWOoad Kal Tov
ToALTIopd, unviaia anodnuinwon kat Stapovn.

Ta Mépn 6a dlatnpolv To dikaiwua va mpoBaivouv
oe aA\aygg OXeTIKA Pe TIG Tpoavapepdeiose datd-
Eelg, avdloya e TIC KOWVWVIKOOIKOVOUIKEG OUVORAKEG.
Ta Mépn opeihouv va EVNUEPWVOUV TIC APUOBIEG APXES
yla onoladAmoTe TETola aAAayn.

X. (B) OIKONOMIKEZ AIATAZEIZ I'lA TON MMOAI-
TIZMO KAI TIZ TEXNEZ

APOPO 76

a) Avtalayn Atéuwv

Ta €£0da METAKIVNONG KAl UTIOS0XAG TWV ATOUWY TIOU
agkvouvTal oto mAaiolo Tou mapdvtog MpoypduuaTog
0a kaAuntovtal wg eENG:

To amnootéAov Mépog 6a avalauBdvel To KOOTOG
TV SLEBVWV UETAKIVACEWY a6 Kal TPog ToV TOMO TG
3paoTNELOTNTAG. 2 TEPITITWO oV 0 TOMOG dPaoTn-
plétntag dev eival mpooBAdoiuog uéow Twv dlEbVWV ae-
POTIOPIKWV PETAPOPWY, TO AMOCTEANOV ZUPBAAASUEVO
Mépog 6a kaAUmTel Ta TomKA AgPOTIOPIKA EloLTAPLA
TPOG TNV TMANCLECTEEN TIOAN, UE ETILOTPOPN.

H EAAnvikA TAeupd Ba mapéxet:

-120 gupw avd nuépa yia €Eo0da Eevodoxeiou kat di-
aBiwong,

“Eva kaT amnokor nmood 120 supw avd eniokeyn, katd
v AeEn, yia v KAAUYN TV £E60WV UETAKIVAOEWY
otnv EANGSa.

H Toupkikf TAeupd Ba mapExet:

-Ta €£0da SLapOVAG Kal dlAaTPOPNG.

-Ta €£000 TOTIKWY UETAKIVACEWV.

B) Avtal\ayn Ek6goswv kat Napaotdoswyv

To anootéA\ov Mépog Ba avalauBdvel To KOOTOG e-
TaPopdg Twv eKOECEWV KAl TWV MAPACTATIKWY TEXVWV
armnd Kal mPog To XwWeo Tou Mépoug urodoxng (amd kap®l
oe kap®i-nail to nail). Ot Tpdrotl KAAUYNG Tou KAGTOUQ
METAPOPAS TWV €KOECEWV KAl TWV TIOPACTATIKWOV TE-
XVQV Ttou Ba dlopyavwvovTal og TieplocdTtepeg and pia
TIOAELG, OTO £3aPog Tou Mépoug urodoxng, Ba pubuilo-
vTal avdoya e TNV MEPITITWOoN, UE EISIKESG OUNPWVIES OL
ormoiec Ba ouvdrntovtal HeTAEU TwV eE0UCIODOTNUEVWV
POPEWV TWV OUPBAASUEVOV MEpwv.

To Mépog unodoxng 6a avalauBdvel ta §£0da Slop-
YAvwong Tng $KOEONG KAl TWV MAPACTATIKWY TEXVWY,
ouurnep\auBavopevou Kat Tou KAOTOUG TNG EVOLKiaong
alouowv, TG acPAAELag, KAl TNG TEXVIKAG OUVSPO-
MAC (EKTUNwon evtinwy, onwg agpiosg, Katdloyol Kal
TIPOOKAAOELG, EYKATAOTACEIC anobnkeuong, UEpluva
gykatdotaong, PWTIONOG, B8puavon Kal eyKkatdoTaon
kal ano&NAwon tne ékbeonc). To Mépog urodoxng a
napéxel, emniong, mMPoBoAn yia Tnv gkeon.

To anooté\\ov Mépog 6a BapulveTal pe Ta ££0da
aopdMong Twv eKOeUdTWY, KATA TN METAPOPG Kal TN
Slopydvwan NG £KBEONG KAl TWV MAPACTATIKWY TEXVWV.
Y& niepintwon Inuég, To Mépog urnodoxng 8a napéxet
oto anooTtéA\ov Mépog, dwpedv, TANPN TEKUNPIWOT)
OXETIKA pe TNV attia Tne INULAG, TIPOKEEVOU VA SIEUKO-

AuvBel To arnootéAov Mépog va Slekdiknoel anolnuiw-
on and v acpaAloTiki etapeia. To Mépog unodoxng
dev EMUTPEMETAL VA ATIOKABIOTA Ta eKOEuaTa ta onoia
gxouv uttooTel {NUIEG OTNV APXIKA TOUG KatdoTaon,
Xwpig TV mponyouUuevn eNTH yPArTr cuvaiveon Tou
arnooTtéA\ovtog Mépoug.

Ot 8arndveg rou oxetiovtal pe TNV emiokeyn evog erL-
TPAMOoU Kal, avdloya e TNV MepimTtwon, TwV MPoswnwy
TWV oTolwv 1 cuupeToxn Oa anatteitatl yia tny eykatd-
otaon Kat v ano&fiwon tng ékbeong, 6a pubuilovtat
oUUPWVA UE TIG OIKOVOUIKEG SlaTAEEIG TOU TIAPOVTOG
Mpoypduuarog.

Ta Mépn 6a cuppwvolv we TPOG ToV aploud Twv
atéuwv ta omoia 6a cuvodslouv TNV €kBeoN Kal TN
didpkela g mpoRAenduevng MAPAUOVAG TOUG.

XI. FENIKEZ AIATAZEIX

XI. (A) FENIKEX AIATAZEIZ A THN EKNAIAEYZH
KAI TiZ ENIZTHMEZ

APOPO 77

a) AvtaAhayn Atéuwv

To amnooté\\ov Mépog Ba yvwaotornolei oto Mépog
UmodoxNG, TOUAAXIOTOV TPEIG MAVEG TIPLV TNV TPOYPAW-
paTIoMévn nuepounvia deiEng, Ta ovouaTta Twv ato-
MWV TIou Ba avtalAayouv oto MAaiolo Twv SlaTdEswy
Tou napdvtog Mpoypduuatog, Ta MeEoowrikd Toug de-
douéva, ouuTEPINAUBAVOUEVWY KAl TWV AKASNUATKWY
TITAWV KAl TWV EMAYYEAUATIKOV TOUG MPOCOVTWY, TIC
opthoUueveg YAWOooeg (ayyAIKd, YaAAIKA 1 TN YAWooa
ToUu Mépoug unodoxng), To TPAYPaPUa Kat TN dldpKela
apapovig, Kabwe Kat Kade AAAN Xpnowun mMAnpoeopia.

To Mépog uttodoxng 6a yvwoTorolel 0To anooTéAov
Mépog Tn cuvaiveon Tou yla TNV TPOTEWVOUEVN AVTAA-
\ayn, TouhdxloTov €&L (6) eBBOUAdES TIPLV TNV TIPOYPAM-
paTopévn nuepounvia deEng.

MeTd ™ AN tng ouvaiveong, To anoatéAhov Mépog
0a avakowwvel TNV akpPIRh nuepounvia ApEng kat tTa
uEoA METAPOPAC, TOUNAXIOTOV TPELS (3) eBSouEdES TPV
TNV MPOYPAUUATIONEVN Nuepounvia deiEng.

B) AvtaAhayh Yrotpdpwv

To Mépog to oroio xopnyel TIg unotpopieg Ba yvw-
otomnolel TIg MPOTATEeIg Tou, KABWS Kal omoladAroTe
AAAN MAnpogopia apopd TIG OIKOVOUIKEG BlaTAELIC Kal
TOUG 6POUG TWV UMTOTPOPLOV QUTWYV, TO ApYOTEPO MEXPL
Tic 31 lavouapiou.

‘Ooov apopd oTIg UToTPORIES oL oTIo(EG XopPNnYyoUvTal
and v EAAnvikA mAeupd, ol mipoBeouieg yia tn dia-
BiBaon twv @akéAwv Twv ToUpkwv urmoyneiwv Kat ot
npoBeouieg yia ™ yvwoTtomnoinon g TeAIKAG anodo-
NG Twv ToUpKwV urtoPApLwv 8a avakowwvovtal othv
EYKUKALO YTIOTPO®LWV KABe akadnuaikou £Toug.

H EAAnvikA mAeupd 6a amooTéAAEL TOUG PAKEAOUQ
althoswy Twv uroyneiny yia ta Bepivd padhuata Toup-
KIKNG YAwooag Oxt apydtepa amd Tig 15 louhiou, uéow
™G SIMAWUATIKAG 030U.

H Toupkikf) TAeupd Ba yvwoTorole{ otnv EAANVIKA
mAeupd, HEow NG SIMAWUATIKAG 030U, TNV TEAIKA Aro-
doxA Twv uroPneiwv Twv BgpVOV nadnNUATwWY TOUPKL-
KNG YAWooag, To apystepo péxet Tig 31 Maiou, kat yla
Toug uroynepioug Tithwv master, didaktopikou (Ph.D) kat
£€peuvag, To apydtepo uéxpt Tig 31 AuyouoTou.

OL uTIoPAPLOL YIa Epeuva TIPEMEL VA §XOUV YIvEL amnode-
ktol and éva Maveruotuio N 1dpupa Texvoloyikng Ek-
naideuong 1 and éva Exnadeutikd 1 Epeuvntiké Kévtpo.

Ot uroynelot Ba erAéyovtal and TIC apuodIeEg ApXEQ
Tou anooTéAovTtog ZupBariduevou Mépoug. Evag ek-



4450

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

MEAoWTTOG TNG SIMAWUATIKAG ApXNC TOU SUMBAANSUEVOU
MéEpoug urodoxNG Ba CUPUETEXEL 0TV TpoavapepBeioa
dladikaoia Xxopnynong Twv UMOTPOPLOV.

Ot uttoTpo®ieg Tou Xopnyouvtal and tnv EAANVIKA
m\eupd yla €pguva UMopPoUVv va AvAVEWVOVTAL, OF TiE-
pimtwon ddaKTopIKAG dlatpiRhg, yia XPoviké didotnua
To omoio dev Ba umepRaivel ta tpia (3) £Tn. H avavéwon
elval emota. Ot undtpool ol omoiot evdlapépovTal yla
TNV avavéwaon Tng UroTpopiag Toug mpEnel va uroBd-
Aouv v mpdTtact Toug, o eTNola BAan, OTIC APUOdIE]
apxég e Toupkiag, pall ue éva oxeTiké €yypago and
To Maverotuio 1 To EpeuvnTikd/EknaideuTtikd Kévtpo
OXETIKA UE TN OUVEXLION TWV OTIOUSWV TOUG YIA TO £MO-
pevo akadnuaikd tog. H avavéwaon tng uttotpogiag dev
0a au&dvel To GUVOAIKO apPLOUO UTIOTPOPLWY TIOU EXOUV
xopnyndsei, dnwe opilet To Mpdypauua.

Y) ©gpivd Mabnuata

To Mépog urodoxng Ba avakovWVeL TNV OPLOTIKY ATTo-
doxn Tou unoTtpdpou To apydtepo uéxpt Tig 31 Maiou.

Ooov apopd oTtoug uroynepioug yia ta Bepvd pa-
ONuaTa/osuvdpla, N OTOLXEIWdNG YVWOoN TS YAWooag
Tou Mépoug umodoxng 1 TS ayYAIKAG 1 TNG YAANIKAG
YAWOooQg sival anapaitntn. 1o TEAOG TWV Beplvav
padNuATwv/oeuvapiwy, ot UTIOTPOPOL avauéveTal va
urtoBdAouv ypamTég ekBEoelg oxXeTikd ue v mpdodo
Kal Tn dlapovh Toug.

XI. (B) FENIKEX AIATAZEIZ IlA TON MOAITIZMO
KAI TIZ TEXNEX

APOPO 78

a) AvtaAhayn Atéuwv

Ta dtoua mou avtaAdooovtal oTo TAaiolo Twv dia-
TéEewv Tou apodvrtog Mpoypduuatog Ba mpoteivovtal
and to anootéAov Mépog, To ormoio Ba svnuepwvel
T0 Mépog umodoxng yia TIg¢ mPoTdoelg Tou Teelg (3)
MAVEG TIOWV TNV TIPOTELWVOUEVN NUEPOUNVIA AvaxwENoNg.
To arnooté\\ov Mépog Ba mapéxel, emiong, oto Mépog
uttodoxNG OAEQ TIQ AMAPA{TNTEG TMANPOPOPIEG OXETIKA
ME TA aKadNUATKA Kat EMAayyeAUaTIKA MpoodvTa, Kabwg
KaLl Yla TO TPOTEWVOUEVO TIPOYPAUUA epyaaciag, Tn didp-
KEIO TNG TTAPAuoVng, Omwg Kat kabe AAAN mAnpogopia
Tou propsl va sivat xpnotun.

To unodoxng Ba evnuepwvel To anootéAAov MEpog
yla Tn ouvaiveon Tou OTnV MPOTEIVOUEVN avTalAayn,
TouhdxloTov Tptdvta (30) NUEPES TIPLV TNV TIPOTEWVOUEVN
nuepounvia avaxwenong. Metd ™ AYn g ouvaive-
ong Tou Mépoug unodoxng, To anootéAov Mépog Ba
QAVAKOIWVWVEL TNV AKPIRN NuUepoUNvia avaxwenong, Tou-
Aaxiotov dekarmévte (15) nuépeg vwpitepa.

Ol eTIOKEMTEG TIoU TIPAKELTAL va avTtalAayouv OTo
m\aiolo Tou napodvtog MPoyPAUUATOS OTOV TOMEA TNG
TIOAITIOTIKNAG ouvepyaoiag, 6a TpéEmel va £Xouv KaAn
yvon g YAwooag tou Mépoug umodoxng | TNg ay-
YAIKAG A TNG YAAAIKAG.

B) Avtal\ayn EkBgoswv kat Mapaotdoswy.

To amnooté\\ov Mépog Ba evnuepwvel To Mépog utto-
doxNg, KaT' apxnV, dwdeka (12) uAVeS TPLV, OXETIKA UE TIQ
nuUeEoUNVieg kat To Bdua g kBN Kal TWV MAPACTA-
TIKWV TEXVWV TIOU eival 0To 0Tédlo TNG MPOETOACIaG.

Mpokegvou va Yivouv ol KATAAANAEG CUMPWVIES YLa
TNV €KOe0M KAl TIG TMAPACTATIKEG TEXVEG, TO ATIOOTEANOV
MEpog Ba apéxel BAOIKEG TEXVIKEG TTANPOPOPIES OXE-
TIKA pe TNV PORAETIOUEVN KOEOT KAL TIG MAPACTATIKES
TEXVEG, KABWG Kal yla Ta UAIKA ToU anattouvTal yia Tnv
eKTUNMWon tou Katahdyou (Kuplwg To TepleXOueVo, ToV
KATAAOYO TWV QVTIKEIMEVWY, TIC PWTOYPAPIES), TOUAG-
XIOTOV TPEIC (3) MAVEG TPV TNV Nuepounvia évapEng g
£€KBEONG KAl TWV MAPACTATIKWV TEXVWV. Ta ekBEuata 6a
POAVOUV OTO XWPO TNC KOEONC KAl TWV TAPACTATIKWY

TEXVWV TOUAAxloToV dekarmévte (15) nuépeg mpwv tnv
gvapén g €kbeong.

XIl. TEAIKEZ AIATAZEIZ

APOPO 79

lMNa tov okomnd ™ng epapuoyng tou napdvrog Mpo-
ypduuaTtog, Ta Mépn 6a mpayuatornoloUv cuvavtioelg,
avdloya ue Tig avaykeg, evaldE otnv EANGSa kat otnv
Toupkia.

O\eg ol dpaotneldtnteg 0To MAA(oo Tou MAPOVTOG
Moeoypduuatog Oa dieEdyovTal ev yVWoel Twv YIoup-
velwv EEwTeplkwv Twv 8U0 Xwpwv, Aaupdvovtag deo-
VTWG utdym v apxf g apoBadtrag, kat evidg Twv
oplwv TwV SLABECIUWY OIKOVOUIKWY KAl AOUTWV MECWY
Twv Mépwv.

Ta Mépn 6a epapudlouv to Tapdv Mpdypauua, olu-
QPWVA UE TIG OXETIKEG dlebvelg CUNPWVIEG TwV omoilwv
eival kat Ta dVo oupuBarAdueva ugpn, kat emi T Bdost
™G avtioToxng £OVIKNAG Toug vouobeaiag, Omwg LoxUeL

Ta Mépn 6a dieukoAUvouv Kal 6a emoneydouv auol-
Baiwg ™v €kdoon mpogevikwv Bewpnoswy, avdhoya
he Ty mepintwon, yia dtoua, ouvola Kat ouddeg mou
npdKkeltal va avtallayolv oTo TAaiolo tou mapdvtog
Mpoypduuarog.

To napdv Mpdypauua dev amnokAeiel Tn duvatdtnta
avdAnyng, oto m\aiolo ™ng Zupewviag MoOMTIOTIKAG Zu-
vepyaoiag, onolaodAnoTe AN dpactnpldtnTag rou da
ouupwvndel amnd Ta Mépn uéow NG SIMAWUATIKNAG 0d0U.

APOPO 80

To mapdv Mpdypauua Ba tebel oe 1oxU dtav kat ta
dUo Mépn Ba €xouv yvwoTomoost auoBaing, éow g
SIMAWMATIKAG 080U, OTL £XOUV OAOKANPWOEL TIC AVTIOTOL-
XEC EOWTEPIKEG TOUG SIABIKAOIEG.

To neplexduevo tou enduevou Mpoypduuatog 6a ou-
{ntBel evtde Tou MPWTOU EEQUAVOU Kal Ba OPLOTIKOTIOL-
noei éwe to deutepo eEdunvo tou gtoug 2015, cuupwva
ue to Apbpo 9 Tng Suppwviag MOAITIOTIKAG Suvepya-
olag. e mepimTwon kKabuoTtepNoewy OTNV UTIOYPAPN
evég véou Mpoypduuatog, tTo mapdv Mpdypauua Ba
napaueivel og 1oXU uéxpl TNV Evapén 1oxUog Tou VEoU.

To mapdv Mpdypauua propel va tpomomomndei ue
auolBaia yparmt ouvaiveon twv Mepwyv, avd ndoa
otiyun. Ot Tporomnooelg Oa Tibevtal og 1oXU Ye v
{d1a voukn dladikaoia rou opifetatl oto Apbpo 79.1 Tou
napovtog MpoypduuaTog.

K&0e Mépog uropel, avd ndoa otiyun, va katayyeiet
To Tapdv Mpdypauua, e yparth edomnoinon mpog to
&Aoo Mépog péow NG SIMAWNATIKAC 0doU. H AREN Tou
Mooypduuatog enépxetal e&nvta (60) nuépeg and v
nuepounvia g ypamtig ewdormoinong. To Mpdypauua
0a AAyel emniong oe mepimtwon katayyehiag e Suu-
Qwviag MoMTIOTIKAG Suvepyaoiag.

Y& niepintwon AMENG Tou Mpoypduuatog, OAeg ol dpa-
oTNELOTNTEG Ol oToiee €xouv NdN apxiost oto mMAaiolo
Tou napdvtog Mpoypduuatog, 8a dieEdyovTat oUupwva
JE TOug 6poug Kal TIG TPOUTI0OE0EIg Tou.

Yroypdgnke ot 4 MapTtiou 2013, og dUo mpwtdTUma,
otV EAANVIKY), TOUPKIKY KAl ayyAIK YAWooa. e mepi-
MTwon dlaPpwviag we mPog TNV gpunveia Tou Mapdvtog
MpoypduuaTog, utteploxUsl To ayyAKO Keiuevo.

I'A THN KYBEPNHZH A THN KYBEPNHZH THX
THX EAAHNIKHX AHMOKPATIAZ AHMOKPATIAZ THZ TOYPKIAZ
AHMHTPHX ABPAMOTOYAOZ AHMET DAVUTOGLU

Yroupydcg EEwTEPIKWOV Yroupydce EEwTepIkwv
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CULTURAL, EDUCATIONAL, SCIENTIFIC,
MASS MEDIA, YOUTH AND SPORTS
EXCHANGE PROGRAMME
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF
THE HELLENIC REPUBLIC
AND THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF TURKEY
FOR THE YEARS 2013-2014- 2015.

The Government of the Hellenic Republic and the Government of the
Republic of Turkey hereinafter referred to as “The Parties™:

- desiring to strengthen and deepen the ties of friendship between the two
countries;

- wishing to promote their active and friendly cooperation and mutual
assistance in the fields of culture, science and education, according to their bilateral
Agreement between the Hellenic Republic and the Republic of Turkey on Cultural
Cooperation, signed in Athens, on February 4, 2000, as well as within the
framework of the United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization
(UNESCO), the Organization on Security and Cooperation in Europe (OSCE), the
Council of Europe (CoE), and other relevant international organizations ;

- taking into consideration the importance of the Convention of UNESCO
for the promotion and protection of the diversity of cultural expressions;

- considering that cooperation and exchanges in the fields of culture,
education, science, mass media, youth and sports would lead to a better mutual
understanding of their respective cultures and, in particular, of their history and
traditions;

- wishing to collaborate in defining possible ways and means of facilitating
Turkey’s ongoing process of alignment with the relevant European (EU) acquis
and with best practises in EU member states and in harmony and synergy with
Turkey’s progress towards accession to the EU;

-have agreed on the following Exchange Programme, which, they believe
shall serve as a viable framework and constitute a firm ground for enhancing their
bilateral relations.

I. EDUCATION AND SCIENCE
ARTICLE 1
The Parties shall mutually encourage contacts and cooperation, according to
the legislation of each Party, between their respective educational authorities and

institutions in order to improve their knowledge of each other’s educational system,
programmes and teaching methods.
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To this end, the Parties shall mutually promote, at every level of education:

-the exchange, upon request, of information, materials and publications,
concerning new developments in their education programmes, systems and the
organization of education in their countries;

- the exchange of delegations for study visits regarding the latest developments in
the education system of the other Party. Details shall be settled through diplomatic
channels.

ARTICLE 2

The Hellenic Party shall provide the Turkish Party with necessary information
about the European Centre for the Development of Vocational Training
(CEDEFOP), based in Greece.

ARTICLE 3

The Parties shall encourage, through their competent authorities and in
accordance with their national legislation, the development of school cooperation,
such as joint school activities, study visits, joint exhibitions, exchange of
experiences through internet etc. between schools at the level of primary and
secondary education, in order to develop closer relations between their respective
teachers, students and parents.

ARTICLE 4

The Parties shall encourage bilateral and multilateral cooperation within the
framework of the current European educational programmes, and the Education for
Democratic Citizenship & Human Rights programme of the Council of Europe, as
well as related regional development and information society programmes. The
Parties shall ensure the supervision and implementation of the FEuropean
educational programmes through the responsible National Agencies in the two
countries.

ARTICLE 5

The Parties shall continue to cooperate through the Hellenic Ministry of
Education and Religious Affairs, Culture and Sports and the Ministry of National
Education of the Republic of Turkey and in accordance with the “Joint Declaration
of the Minister of Education and Religious Affairs, Culture and Sports of the
Hellenic Republic and the Minister of National Education of the Republic of
Turkey”, signed on May 14" 2010 in Athens, with regard to the objective
presentation of the history, geography, culture and economy of the other Party, in
the textbooks as well as in the curricula of primary and secondary education, in
accordance with the objectives of UNESCO and the Council of Europe.

To this end, the Joint Hellenic- Turkish Committee of Experts shall
continue to exchange and study schoolbooks and curricula used in primary and
secondary education and hold meetings with a view to proposing the correction of
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possible inaccuracies. The Joint Committee of Experts shall endeavour to meet in a
regular basis while the details of meetings shall be determined through diplomatic
channel.

ARTICLE 6

The Parties shall encourage the mutual participation of their students in
International or Balkan Olympiads of Mathematics, Physics, Chemistry,
Informatics, Astronomy and Biology.

ARTICLE 7

The Parties shall continue to encourage studies within their respective educational
institutions with a view to promoting the dissemination of the language and
literature and culture of the other Party, including through mutual support for
participation in seminars and training programmes of language and civilization
organized by the other Party.

To this end, the Parties shall, upon request, examine the possibility of exchanging
lecturers and information, provide books and other educational material to the other
Party, in order to assist in the teaching of their respective language, literature and
culture within the limits of available means.

ARTICLE 8

The Parties shall continue to promote and strengthen, in various fields of
mutual interest, contacts, and cooperation between universities and other
institutions of higher education as well as between scientific and research
organizations.

ARTICLE 9

The Parties shall exchange annually two (2) members from Higher Education
Institutions’ teaching staff for the purpose of exchanging experience, scientific
publications, organizing joint research projects and delivering lectures, cooperating
in various field, such as Technological Parks, for a period of up to five (5) days
each.
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ARTICLE 10

The Parties shall encourage contacts and cooperation between the Academy of
Athens and the Turkish Academy of Sciences (TUBA) and also the joint efforts of
the two Academies at relevant international fora.

The Parties shall promote contacts between their relevant researchers under the
bilateral S&T cooperation programmes and the European research programmes
such as European Union Framework Programmes, COST and EUREKA.

ARTICLE 11

The Parties shall encourage, in the fields of science and education, mutual
participation in international seminars, symposia and other meetings to be held by
either Party.

ARTICLE 12

The Hellenic Party shall grant annually to the Turkish Party:

- Two (2) scholarships for a period of up to ten (10) months each for
postgraduate studies or research. At least one (1) additional scholarship shall be
awarded to a graduate of the Classical Studies Department (Archaeology, Ancient
Languages and Civilizations or Philosophy) of the Istanbul University. This
number includes both new scholarships and renewals with the latter having priority
over the former.

- Up to two (2) scholarships for attending a Greek language and culture
summer seminar. At least one (1) additional scholarship shall be awarded to a
graduate or a student of the Classical Studies Department (Archaeology, Ancient
Languages and Civilizations or Philosophy) of the Istanbul University.

The Turkish Party shall grant annually to the Hellenic Party:

-Three (3) scholarships for a duration of eight (8) months each for research.

-Up to three (3) scholarships for a duration of two (2) months for attending
a Turkish language and culture summer seminar.

In addition to the aforementioned scholarships, which are attributed on the
basis of reciprocity, the Parties may announce the offer of an additional number of
scholarships provided that they have notified the other Party via diplomatic
channel.

The announcing Party shall undertake selections according to its
legislation.
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ARTICLE 13

The Parties shall encourage the exchange of students between their universities
under student exchange programmes.

ARTICLE 14

The Parties shall exchange information regarding the existing systems and
legal procedures, as well as documentation, with a view to facilitating the
equivalence and the reciprocal recognition of diplomas, academic degrees,
certificates and titles awarded by their respective educational institutions.

ARTICLE 15

The Parties wish that the relevant authorities of their countries examine
the possibility of recognizing on the basis of reciprocity and in accordance with
their national legislation, the certificate that officially attests to the level of
competence in Greek or Turkish language. The competent authority of the Hellenic
Republic to conduct the exams for the State Certificate of Competence in Modern
Greek, is the Centre of Greek Language in Thessaloniki. The competent authority
of the Republic of Turkey to issue certificate of competence in Turkish is the
Yunus Emre Institute.

ARTICLE 16

The Hellenic Party informs the Turkish Party that the Hellenic Ministry of
Education and Religious Affairs, Culture and Sports has set up a standardized
examination system for the evaluation and certification of proficiency in modern
foreign languages, which leads to the acquisition of a State Certificate of Language
Proficiency.

The system aims at a unified certification of foreign language proficiency both in
the Hellenic Republic and other countries.

ARTICLE 17

The parties have agreed to set up a Joint Working Group in order to
facilitate the implementation and the supervision of the activities to be held in the
field of education cooperation foreseen under this Program, as well as the regular
submission of reports to the respective Ministries of Education.

The Ministries of Education will appoint contact points in order to
determinate details about the composition and the working methodology of the
Joint Working Group.

The Joint Working Group will be co-chaired by high level officials of the
respective Ministries of Education. The Joint Working Group in Greece or in
Turkey every year or uon request in case of need.



4456 E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

II. ARCHIVES AND LIBRARIES
ARTICLE 18

The Parties shall continue to support contacts and cooperation in areas of mutual
interest between their respective State Archives administrations, namely the State
General Archives of the Hellenic Republic and the General Directorate of State
Archives of the Republic of Turkey , in conformity with their respective national
legislation as well as with the established international archival practice.

ARTICLE 19

The Parties shall promote collaboration, both at bilateral and multilateral
levels, in areas of mutual interest, including the protection and restoration of their
State Archives in emergency situations, such as earthquakes, floods and fire,
insofar as provided for by their respective national legislation, and in keeping with
the established international archival practice.

ARTICLE 20

The Parties shall collaborate, according to the national legislation of each Party, by
means of:

-Exchanging copies of archival documents, microfilms, audiovisual and
electronic archives, catalogues, indexes and other information materials, with a
view to enriching their collections;

-Exchanging inventories of published documents in their respective State
Archives relating to the history of the other Party;

-Examining the possibility of exchanging two (2) archivists for a period of
up to seven (7) days each, during the validity of the programme, to conduct
research work and get acquainted with the organization and functioning of the State
Archives as well as with modern technologies used for the conservation and
restoration of archives;

-Inviting archivists from the other Party to international scientific meetings and
exhibitions, including those with reproduced samples of archival, audiovisual and
electronic materials, to be held in their respective countries.

The Parties shall mutually facilitate the access of researchers and experts
from the other Party to their State Archives, in accordance with their respective
national legislation.

ARTICLE 21

The Parties shall support contacts and cooperation between their National
Libraries and between other public libraries. The Parties shall exchange, according
to the national legislation of each Party, information as well as microfilms of
manuscripts of comparable value, publications, books, periodicals, audiovisual and
electronic materials, in order to enrich their collections.
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The Parties shall mutually facilitate the access of researchers and experts
from the other Party to their libraries, in accordance with their respective national
legislation.

ARTICLE 22

The Parties shall encourage the reciprocal participation of their librarians
and experts in international scientific meetings in this field to be organized in their
respective countries, and shall assist one another in the publication of translated
literary works of their respective writers.

ARTICLE 23

During the validity of this programme, the Parties shall examine the possibility to
exchange two (2) librarians for a period of up to seven (7) days each, in order to
carry out research work and exchange experiences on matters relating to their
specialty.

III. YOUTH
ARTICLE 24

The Parties recognize the important role that young people may have in
promoting mutual respect, understanding, tolerance, intercultural dialogue and
friendship.

The Parties shall encourage cooperation in the field of youth and shall
support youth exchange programmes and youth projects realized by official
institutions.

The Parties shall also promote exchange of official experts dealing with
youth affairs to get acquainted with the youth policies, youth development
programmes and youth organizations of the other Party.

The content and modalities of this collaboration, which will include the

possibility of cooperation between youth organizations in both countries, will be
determined through diplomatic channels.

IV. SPORT

ARTICLE 25

The Parties acknowledge the importance of sports as a mean of consolidating
world peace and promoting brotherhood and friendship among peoples and
individuals.
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The Parties also acknowledge the significant educational, social, and recreational
mission of sports, as well as, its particular contribution to public health.

For these reasons, the Parties will seek to encourage broader cooperation in the
field of sports and physical education, in order that there may be direct contact
between state sports organizations in both countries.

The content and details of this collaboration, which will include the possibility of
cooperation between sports organizations in the two countries, will be determined
by the state organizations.

ARTICLE 26

The Parties shall strive to develop specific proposals and recommendations to be
presented jointly to the International Olympic Truce Foundation in order to assist
in the joint efforts of the International Olympic Committee and the General
Assembly of the United Nations for the revival of the Olympic Truce and its
observance during and after the Olympic Games.

V. CULTURE AND ARTS
ARTICLE 27

The Parties shall encourage, in the fields of culture and arts, the
development of initiatives leading to the organization, through the competent
authorities of each Party, of exhibitions and other cultural events promoting various
works of art, the enhancement of individual or institutional contacts between the
artists and the authors of the two countries, and the exchange of specialists in the
fields of arts and art training, as well as authors, critics and artists.

V.(A) LITERATURE
ARTICLE 28

The Parties shall mutually encourage the promotion of the literary works of
the other Party, including translations, exchange of books, and publications and
other cultural materials, in their respective countries. In this context, the Parties
shall encourage the translation and publication of, and the setting up of workshops
on, poetry and other literary works by eminent writers from the other Party.

ARTICLE 29

The Parties shall facilitate the participation of representatives from the
other Party in international book fairs and book exhibitions to be organized in their
respective countries.
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ARTICLE 30

The Parties shall encourage direct contacts, cooperation and joint initiatives
between their respective book writing, book publishing or book promoting
institutions, including for participation in international book fairs to be held in both
countries. The Parties shall also exchange up to two (2) writers or translators each,
for a seven (7) days period, with a view to exchanging information and sharing
experiences in matters pertaining to their specialty. The details of these exchanges
shall be settled through diplomatic channels.

V. (B) CINEMA
ARTICLE 31

The Parties shall encourage joint initiatives in film production as well as direct
contacts, and collaboration between their respective institutions, organizations and
associations of filmmakers and film archives, particularly with regard to the
production of films, provision of filmmaking services, preparatory work for both
production and distribution, presentation and distribution of films from the other
Party.

ARTICLE 32

The Parties shall promote the extension of direct invitations, wherever possible, to
documentary and feature film professionals, in particular, directors,
actors/actresses, script writers and technical staff, from the other Party, for
participation in international film festivals to be organized in their respective
countries.

ARTICLE 33
The Parties shall encourage the interchange of scholars for film studies.
ARTICLE 34
The Parties shall facilitate mutual organization of film weeks in their
respective countries and the exchange of delegations composed of up to three (3)
persons on these occasions. Technical and other details regarding the organization
of film weeks shall be specified through direct contacts between the competent

authorities of the two countries and settled through diplomatic or other channels to
be mutually agreed upon.

V. (C) THEATRE
ARTICLE 35

The Parties shall encourage contacts and cooperation in the field of theatre
with a view to enabling the staging of selected translated versions of plays by their
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playwrights, and exchange, on those occasions, in particular, theatre administrators,
directors and artists.

ARTICLE 36
The Parties shall extend invitations for, and facilitate mutual participation
in, international theatre festivals and other relevant festivals to be held in their

respective countries. The Parties shall also encourage the setting up of theatre
workshops.

V. (D) MUSIC, OPERA, BALLET, MUSICAL THEATRE AND MODERN
DANCE

ARTICLE 37
The Parties shall promote contacts and cooperation between their respective

artistic institutions and societies, and shall encourage the exchange of artists,
conductors, soloists and artistic groups on a commercial or non-commercial basis.

ARTICLE 38
The Parties shall mutually encourage and facilitate the interchange of
polyphonic music, opera, ballet, musical theatre and modern dance productions,
performances, and concerts.
ARTICLE 39
The Parties shall encourage mutual interpretation of operatic and

symphonic works of Turkish and Greek composers, in particular, by their
respective symphony orchestras.

ARTICLE 40
The Parties shall encourage the mutual participation of their artists and
artistic groups in international contests and festivals on music, opera, theatre, ballet
and dance to be held in both countries.
V. (E) FOLK CULTURE

ARTICLE 4+

The Parties shall inform each other of the participation of representatives
from the other side to the events in their respective countries.
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ARTICLE 42

The Parties shall encourage the exchange of publications and other
information materials between their respective institutions in the field of folk
culture.

The Parties shall exchange, on the basis of reciprocity, one (1) expert and
one (1) artist/performer for a period of up to seven (7) days each, to conduct
research work in the field of folk culture in cooperation with the relevant
institutions.

ARTICLE 43
The Parties shall inform each other of the participation of their folklore
groups in international folklore festivals to be organized in their respective
countries.
ARTICLE 44
The Parties shall mutually promote the exchange of exhibitions on folk
culture.
V. (F) CULTURE DAYS/WEEKS
ARTICLE 45
The Parties shall encourage and facilitate mutual organization of “Culture
Days/Weeks”, and the exchange of delegations of up to three (3) experts on these
occasions.
ARTICLE 46
Details regarding the organization of “Culture Days/Weeks” shall be
specified through direct contacts between the competent authorities of the two

countries, and settled through diplomatic or other channels to be mutually agreed
upon.

V. (G) PRESERVATION OF CULTURAL HERITAGE, AND
ARCHAEOLOGY

ARTICLE 47
The Parties shall cooperate in the field of prohibition of theft, illegal

excavation import, export and transfer of works of art and cultural property, and
take all the necessary measures to prevent the illegal trade in cultural property, in
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compliance with the national legislation of both countries and the relevant
Conventions of UNESCO, the Council of Europe and other international
Conventions and Agreements to which they are both contracting Parties.

ARTICLE 48

The Parties shall cooperate in the field of the preservation and conservation
of cultural and historical heritage in the context of the relevant conventions of
UNESCO, the Council of Europe and other international agreements to which they
are both contracting Parties.

ARTICLE 49

The Parties shall mutually invite and encourage the mutual participation of
their respective officials and scientists in congresses, conferences and symposia to
be organized in both countries in the field of the preservation of archaeological
sites, urban sites, natural sites and monumental and civil architectural buildings.

ARTICLE 50

The Parties shall exchange information and share experiences on their respective
legislation and best practices regarding the protection of cultural heritage, with due
regard to the combating of trafficking in works of art.

ARTICLE 51

The Parties shall encourage the exchange of information and sharing of
experiences on the protection and conservation of natural, architectural, historical
and cultural monuments, complexes, sites, objects and works of art.

In this context, the Parties shall mutually facilitate agreed study visits to be
made by officials, experts or scientists of the other Party.

ARTICLE 52

The Parties shall exchange two (2) archaeologists and two (2) experts in
the field of the preservation of archaeological sites and two (2) experts in the field
of museology for a period of up to ten (10) days each, with a view to exchanging
information and sharing experiences in matters pertaining to their specialty. The
details of these exchanges shall be settled through diplomatic channels.

ARTICLE 53

The Parties shall strive to organize mutual photographic exhibitions on
historical and/or natural monuments.

ARTICLE 54

The Parties shall encourage the exchange of publications in the field of
archaeology between their competent authorities or institutions.
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V. (H) EXHIBITIONS
ARTICLE 55

The Parties shall encourage cooperation and exchanges between their
respective art institutions and museums in bilateral and international events in
various cultural and artistic fields with a view to encourage closer partnership
between them.

ARTICLE 56

The Parties shall mutually support the exchange of exhibitions by their
artists in the field of contemporary plastic arts, in particular, sculpture and painting,
and in the field of photography, also provide facilities for their artists to visit and
meet with their counterparts and art institutions in the other Party.

The Parties shall encourage direct cooperation on organization of exhibitions of
traditional handicrafts.

ARTICLE 57

The Parties shall encourage mutual participation in international
exhibitions as well as in biennials and symposia on fine arts, to be held in the two
countries.

V. ([ INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS
ARTICLE 58

The Parties shall mutually protect the intellectual property rights of the
citizens and the institutions of the other Party, especially from piracy, in so far as
those rights are related with the activities conducted under this Programme, in
accordance with their respective national legislation as well as the international
agreements to which they are both contracting Parties.

ARTICLE 59

The Parties shall exchange, upon request, information, documentation and
publications on their respective national legislation, and share experiences in
regard to the settlement of disputes in the field of intellectual property rights.

ARTICLE 60

The Parties shall mutually inform each other of international conferences, panel
discussions, symposia and other meetings on intellectual property rights, to be held
in their respective countries.

ARTICLE 61
The Parties shall consult, and cooperate, as appropriate, within the World Trade

Organization (WTO), the World Intellectual Property Organization (WIPO), and
other related international organization, as regards issues of common interest in the
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field of the protection of intellectual property rights in general, and copyrights, in
particular.

VI. MAJOR JOINT CULTURAL PROJECTS
ARTICLE 62

The Parties shall encourage possible ways and means of promoting major
joint projects, especially co-productions, in the fields of audiovisual, musical or
performing arts.

VII. CULTURAL COOPERATION IN THE EU CONTEXT
ARTICLE 63

The Parties shall consult and cooperate, as appropriate, under EU programmes in
the fields of culture and arts, including sub-regional development programmes, also
under “Culture 2007, as and when applicable.

VIII. MASS MEDIA
ARTICLE 64

The Parties shall render, through their competent authorities (for the
Hellenic Republic the Secretariat General of Communication- Secretariat General
of Information and for the Republic of Turkey the Office of the Prime Minister,
General Directorate of Press and Information), assistance to members of the press
and the media from the other Party when they are carrying out their professional
work.

ARTICLE 65

The Parties shall mutually promote cooperation between their respective
public radio and television organizations on the basis of the Memorandum between
the Hellenic Broadcasting Corporation, and the Turkish Radio and Television,
signed in Ankara, on July 15, 2005. In this context, the Parties shall mutually
encourage those organizations to transfer know-how and information, to participate
in activities of mutual interest and to co-produce and broadcast joint projects.

ARTICLE 66

The Parties shall encourage cooperation between their respective press and
information services, newspapers and news agencies. The Parties shall promote
cooperation between the Athens News Agency- Macedonian Press Agency (ANA-
MPA) and Anadolu Agency (AA)on the basis of the Cooperation Protocol, signed
in Athens, on May 14, 2010.
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ARTICLE 67

The Parties shall encourage the interchange of representatives from the
world of the press and the media, as well as the exchange of news items between
their media organizations, with a view to fostering a deeper mutual understanding
of the economic, political, cultural and social life prevalent in both countries.

ARTICLE 68

The Parties shall promote the cooperation between the respective Public
Broadcasting Organizations namely in exchanging TV and radio programmes,
exchanging personnel and experts for fixed periods, organizing training seminars,
participating in radio and TV festivals and markets organized in both countries,
exchanging information and technical data, encouraging co-productions of
television and radio programmes and organizing visits at different levels for mutual
updating.

The Hellenic Broadcasting Corporation and Turkish Radio and Television
will encourage the signing of a Protocol of Cooperation that will further develop
and specify the existing cooperation between their respective Broadcasting
Organizations.

ARTICLE 69

The Parties shall mutually invite, on an annual basis, a group of three (3)
junior and three (3) senior journalists from the press and media of the other Party
for a period of up to five days each.

ARTICLE 70

The Parties shall facilitate the free and improved dissemination of
information through cooperation in the area of broadcasting in general and via
modern communication means, such as cable technology and satellite, in particular.
The Parties shall apply in the field of regulation of television broadcasts the
relevant ITU and EU provisions.

ARTICLE 71

The Parties shall consult and cooperate, as appropriate, under the relevant
EU programmes, in particular the “MEDIA 2007”, as and when applicable.

ARTICLE 72

The Parties shall strive to avoid misrepresentations in their official web-
sites, which may create negative effects with regard to the history and the cultural
values of the other Party.

To this end, the Parties shall exchange information through diplomatic
channels.
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IX. CONTACTS BETWEEN PEOPLE

ARTICLE 73

The Parties shall encourage direct contacts between their two peoples. The
Parties shall also encourage the establishment of twinning relationships between
cities of the two countries.

X. FINANCIAL PROVISIONS
GENERAL MEDICAL CLAUSE FOR ALL EXCHANGES
ARTICLE 74

The Parties shall provide, on a reciprocal basis, and in accordance with
their respective national legislation, free medical treatment, in case of emergency,
in public/campus health facilities of their respective countries for
individuals/scholarship holders from the other Party to be exchanged under this
Programme. The costs of long-term treatments, major surgical operations, and of
dental prostheses and orthodontics shall not be covered.

X. (A) FINANCIAL PROVISIONS IN THE FIELDS OF EDUCATION AND
SCIENCE

ARTICLE 75
a) Exchange of Individuals

The sending Party shall cover the costs of two-way international travel (to
the place of activity and back) for individuals to be sent under this Programme. In
case the place of activity is not accessible by international air transport, the sending
Party shall then cover the local airfare to the nearest city accessible by international
air transport and back as well.

The details regarding the daily allowance for hotel accommodation, meals and
local transportation expenses shall be announced in the Circular Letter of
Scholarships for each academic year which will be published by the Hellenic
Ministry of Education and Religious Affairs, Culture and Sports.

The allowance shall not exceed in any case the amount of 90 Euro.

The Turkish Party shall provide:
-Board and lodging expenses;
-Local transportation expenses.

- Tuition fees at State Universities.
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Both Parties reserve the right to adjust the daily allowance depending on
the
socioeconomic conditions.

b) Exchange of Scholarship Holders

Scholars for research work or summer courses/seminars shall provide
themselves roundtrip transportation between the two countries.

Both Parties reserve the right to adjust the amounts of monthly allowances
they provide to scholars of the other Party depending on the socioeconomic
conditions.

i) Postgraduate studies & Research Work:
The Hellenic Party shall provide:

A monthly allowance for accommodation and living expenses, allocated
and adjusted, as necessary, to the prevalent cost of living. Details shall be
announced in the Circular Letter of Scholarships for each academic year.

Exemption from tuition fees. Attention: In order to be exempted from
tuition fees, candidates should apply for a tuition-free postgraduate course. A list
with all the free postgraduate courses, as well as the circular letter of each
academic year, can be found at the website of the Hellenic Ministry of Education
and Religious Affairs, Culture and Sports www.minedu.gov.gr.

Postgraduate students or researchers who wish to attend Greek language courses
are not exempted from the relevant tuition fees. It should be noted that the majority
of the postgraduate courses offered by the Hellenic universities are taught in the
Greek language.

Those interested must submit all the documents /certificates mentioned in the
Circular Letter of Scholarships of the relevant academic year. All documents
should be translated in the Greek language or English. The Circular Letter is
published by December of the previous academic year and is sent to the Embassy
of the Hellenic Republic in Turkey, the Embassy of the Republic of Turkey in the
Hellenic Republic, while it is also uploaded on the website of the Hellenic Ministry
of Education and Religious Affairs, Culture and Sports.

Those interested can visit the website of the Hellenic Ministry of Education and
Religious Affairs, Culture and Sports www.minedu.gov.gr, or write to:
foitmer. minedu.gov.gr.

Researchers who wish to attend Greek language courses in preparation for
their research, are not exempted from the relevant tuition fees.
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Those interested must submit all the documents/certificates mentioned in the
Circular Letter of scholarships of the relevant academic year. All documents should
be translated in the language of the receiving country or English. The circular
Letter is published by December of the previous academic year and is sent to the
Embassy of Greece in Turkey, the Embassy of Turkey in Greece, while it is also
uploaded on the website of the Hellenic Ministry of Education and Religious,
Culture and Sports.

The Turkish Party shall provide:

-A monthly scholarship stipend to cover accommodation and living
expenses, allocated and adjusted, as necessary, to the prevalent cost of living in
accordance with the Turkish national legislation;

-Tuition fees at State Universities.

i1) Summer Courses/Seminars on Language and Culture

The Hellenic Party shall provide the scholarships holders for summer
courses of Greek language and culture with full- board accommodation and tuition.

The Turkish Party shall provide the scholarship holders for summer
courses on Turkish language and culture with a monthly scholarship stipend and
with accommodation.

The Parties reserve the right to make changes regarding the aforementioned provisions,

depending on the socio-economic conditions. The Parties must inform the
competent authorities of any such change.

X. (B) FINANCIAL PROVISIONS FOR CULTURE AND ARTS
ARTICLE 76
a) Exchange of Individuals

Costs of travel and reception of persons arriving under this Programme
shall be covered as follows:

The sending Party shall bear the costs of international travel to and from
the place of activity. In case the place of activity is not accessible by international
air transport, the sending Party shall cover the local airfare to the nearest city and
back as well.

The Hellenic Party shall provide:
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-120 Euros per day for hotel and living expenses;

-A lump sum of 120 Euros per visit, upon arrival, to cover the costs of
travels within Greece.

The Turkish Party shall provide:
-Board and lodging expenses;
-Local transportation expenses.
b) Exchange of Exhibitions and Performances

The sending Party shall bear the costs of transportation of exhibitions and
performing arts to and from the venue(s) in the receiving Party (nail to nail). The
modes of covering the costs of transportation of exhibitions and performing arts to
be organized in more than one town within the territory of the receiving Party shall
be regulated on a case-by-case basis by special agreements to be concluded
between the authorized institutions of the contracting Parties.

The receiving Party shall bear the costs of the organisation of the exhibition and
performing arts, including the costs of renting halls, security, and technical
assistance (printing of publications, such as posters, catalogues and invitations,
storage facilities, installation arrangements, lighting, heating and mounting and
dismantling of the exhibition). The receiving Party shall also provide publicity for
the exhibition.

The sending Party shall bear the costs of insurance of the exhibits during
the transportation and holding of the exhibition and performing arts. In case of
damage, the receiving Party shall supply the sending Party free-of-charge with
complete documentation pertaining to the cause of damage, in order to facilitate for
the sending Party the claiming of damages from the insurance company. The
receiving Party is not authorized to restore the damaged exhibits to their original
state without the explicit written consent of the sending Party.

Expenses connected with the visit of a commissioner and, when necessary,
of persons whose attendance shall be required for the installation and dismantling
of the exhibition, shall be regulated according to the financial provisions of the
present Programme.

The Parties shall agree upon the number of persons accompanying the
exhibition and upon the duration of their prospective stay.

XI. GENERAL PROVISIONS
XI. (A) GENERAL PROVISIONS FOR EDUCATION AND SCIENCE

ARTICLE 77
a) Exchange of Individuals

The sending Party shall communicate to the receiving Party, at least three months
before the planned date of arrival, the names of the persons to be exchanged within
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the provisions of this Programme, their personal data, including academic titles and
professional qualifications, languages spoken (English, French or the language of
the hosting Party), programme and duration of stay as well as any other useful
information.

The receiving Party shall notify the sending Party of its consent for the
proposed exchange at least six (6) weeks before the scheduled date of arrival.

Upon receipt of the consent, the sending Party shall communicate the exact
date of arrival and the means of transport, at least three (3) weeks before the
planned date of arrival.

b) Exchange of Scholarship Holders

The Party granting the scholarships shall communicate its offers, as well as
any other information concerning the financial provisions and terms of these
scholarships not later than January 31.

Regarding the scholarships offered by the Hellenic Party, the deadlines for
forwarding the Turkish candidates’ files and the deadlines for communicating the
final acceptance of the Turkish candidates shall be announced in the Circular Letter
of Scholarships of each academic year.

The Hellenic Party will send the application files of the candidates for the summer
Turkish Language Courses not later than July 15" , through diplomatic channels.
The Turkish Party will communicate to the Hellenic Party through diplomatic
channels, the final acceptances for the candidates of the summer Turkish Language
courses not later than May 31th , and for the candidates of masters, Ph.D and
research no later than August 31th .

Candidates for research must have been accepted by a University or a technical
education Institution or by an Educational or Research Centre.

Candidates shall be selected by the competent authorities of the sending Party. A
representative of the diplomatic Authority of the Receiving Party shall participate
in the above procedure of granting the scholarships.

The scholarships granted by the Greek Party for research can be renewed, in case
of carrying out doctoral dissertation, for a period not longer than three (3) years.
The renewal is annual. The scholarship holders, who are interested in renewing
their scholarship, must submit their proposal annually to the competent authorities
of Turkey, as well as a relevant document of the University or the
Research/Educational Centre regarding the continuation of their studies for the next
academic year. The renewal of the scholarship does not increase the total number
of scholarships granted, as define in the Programme.

¢) Summer Courses

The receiving Party shall announce the definitive acceptance of the
scholarship holder not later than 31* May.

As far as candidates for summer courses/seminars are concerned,
elementary knowledge of the language of the receiving Party or English or French
is indispensable. At the end of the summer courses/seminars, scholars are expected
to submit written reports concerning their progress and stay.
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XI. (B) GENERAL PROVISIONS FOR CULTURE AND ARTS
ARTICLE 78
a) Exchange of Individuals

Persons to be exchanged within the provisions of this Programme shall be
nominated by the sending Party, which shall notify the receiving Party of its
nomination three (3) months prior to the proposed departure date. The sending
Party shall also supply the receiving Party with all the necessary information on the
academic and professional qualifications, as well as with the proposed working
programme, duration of stay and any other information that might be useful.

The receiving Party shall notify the sending Party of its consent to the
proposed exchange, at least thirty (30) days prior to the proposed departure date.
Upon receiving the consent of the receiving Party, the sending Party shall
communicate the exact date of departure, at least fifteen (15) days in advance.

Visitors to be exchanged within this Programme in the field of cultural
cooperation shall be required to have a good command of the language of the host
Party or English or French.

b) Exchange of Exhibitions and Performances.

The sending Party shall inform the receiving Party, in principle, twelve
(12) months in advance of the dates and the theme of the exhibition and performing
arts under preparation. In order for proper arrangements for the exhibition and
performing arts to be made, the sending Party shall provide essential technical
information on the intended exhibition and performing arts, as well as materials
necessary for the printing of the catalogue (content, list of objects, photographs, in
particular), at least three (3) months prior to the opening date of the exhibition and
performing arts. Exhibits shall reach the venue of the exhibition and performing
arts at least fifteen (15) days before the opening of the exhibition.

XII. FINAL PROVISIONS

ARTICLE 79

For the purpose of the implementation of the present Programme, the
Parties shall convene, as necessary, alternately in Greece and in Turkey.

All activities under this Programme shall be conducted with the knowledge
of the Ministries of Foreign Affairs of the two countries, with due regard to the
principle of reciprocity, and within the limits of available financial and other means
of the Parties.
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The Parties shall implement this Programme in line with the relevant
international agreements of which they are both contracting Parties, and on the
basis of their respective national legislation, as applicable.

This Programme does not preclude the possibility of undertaking, within the
framework of the Agreement on Cultural Cooperation, any other activity to be
agreed by the Parties through diplomatic channels.

ARTICLE 80

The present Programme shall enter into force after both Parties have
notified each other through diplomatic channels that they have completed their
respective internal procedures concerned.

The contents of the next Programme shall be discussed within the first
semester and finalized by the second semester of the year 2015, according to
Article 9 of the Agreement on Cultural Cooperation. In case of delay in the signing
of a new Programme, the present Programme shall remain valid until the entry into
force of the new one.

This Programme may be amended by mutual written consent of the Parties at any
time. The amendments shall enter into force in accordance with the same legal
procedure prescribed under the article 80 of this Programme.

Each Party may at any time terminate this Programme by giving to the
other Party a written notice to that effect through diplomatic channels. Termination
of the Programme shall be effective sixty (60) days following the date of the
notice. The Programme shall also be terminated in case of the termination of the
Agreement on Cultural Cooperation.

In case the Programme is terminated, all activities already started under
this Programme shall be carried out under the terms and conditions thereof.

Signed in Istanbul, on 4™ of March, 2013, in two original copies in Greek, Turkish
and English language. In case of divergence in the interpretation of this
Programme, the English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
THE HELLENIC REPUBLIC THE REPUBLIC OF TURKEY
DIMITRIS I. AVRAMOPOULOS AHMET DAVUTOGLOU

MINISTER OF FOREING AFFAIRS MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS

H amdépaon auth va dnuoateudel otnv Epnuepida g KuBepvroswg.

ABfva, 26 NoguBpiou 2013
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